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Zabezpieczenia Elektroniczne i Sterowanie
Silnikami, Generatorami i Pompami

Kontrola i pomiary
Zabezpieczenia ziemnozwarciowe
Ograniczniki przepieC

Produkty dedykowane i produkowane pod
marka firm partnerskich

Producent specjalizujacy sie w systemach
elektronicznych zabezpieczen i sterowania
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Miniona dekada byta okresem silnego wzrostu i miedzynarodowej ekspans;ji produktow
FANOXa, czynigc nas jednym z liderdw specjalizujacych sie w projektowaniu i produkcji
elektronicznych przekaznikdw dla sieci niskiego i Sredniego napiecia.

Od chwili powstania w 1992 roku, wdrozyliSmy szeroki zakres produktéw dla
rédznorodnych aplikacji w sektorze niskiego napiecia, projektujac i wprowadzajgc na rynek
co roku nowe produkty. Te produkty byty zawsze opracowywane z jedng myslg przewodnia:
aby ograniczy¢ wysokie koszty instalacji i obstugi dla uzytkownika koricowego.

Miedzynarodowy rozwdj FANOXa, doprowadzit do silnego zaangazowania sie w
obszarze aparatury sredniego napiecia. Sfera MV stata sie drugim waznym obszarem
naszego rozwoju, dzieki udziatowi wysokowykwalifikowanego personelu dziatow R&D.

Spogladamy w przysztos¢ ze stabilnymi perspektywami, a w przysziosci mamy nadzieje
by¢ w stanie odpowiedzie¢ na wezwania jakie stang przed nami, polegajgc na strategii
statego wzrostu, umiejetnosciach biznesowych i duzym potencjale technologicznym.

Posiadajgc System Zarzadzania Jakoscig oparty o 1ISO 9001:2008 Fanox gwarantuje
najwyzszg jakosc ustug i produktow stuzgca zadowoleniu swoich klientdw.

Przekazniki Fanox spetniajg najistotniejsze normy miedzynarodowe, sg oznakowane
znakiem CE i posiadajg aprobaty UL (Underwriters Laboratories) z USA, c-UL dla Kanady
oraz PTB (Physikalisch-Technische Bundesanstalt) dla siinikow EEx e pracujacych w
Srodowiskach wybuchowych i niebezpiecznych.

Personel firmy FANOXna przestrzeni ostatniejdekady stat sie wysoce wyspecjalizowanym
zespotem o duzej zdolnosci do adaptaciji i samorozwoju. Jest to wielokulturowa druzyna
zdolna stawi¢ czota wyzwaniom stworzonym przez strategiczny biznesplan a takie cechy
jak uczciwosc i rzetelnos¢ stanowiag dla niego podstawowe wartosci.




PRODUKTY FANOX
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ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIA SILNIKOW,
GENERATOROW | POMP

B Wstep N
B PBM - System Zarzadzania Silnikiem (Zabezpieczenie,
Sterowanie i Monitoring) 8
B Zabezpieczenia silnikdw - serii C i GL 10
B Zabezpieczenia silnikdw - serii G (EEx e) 12
B Zabezpieczenia pomp - serii PS, P i PF 14
B Panele zabezpieczajace do pomp - serii CBM, CBT i CBS 18
B Zabezpieczenie generatora - serii GEN 21
B Softstarty i sterowniki silnikowe 22
8 Wytgczniki silnikowe - serii M 24
B Akcesoria 26
B Przewodnik po instalacji i nastawach 27
B Tabela doboru 33
STEROWANIE | POMIARY
8 Wstep 2l
B Przekazniki kontroli faz i temperatury
e Kontrola faz - seria S 36
e Kontrola faz i temperatury - seria ST, ST-D 37
e Kontrola temperatury Dzwignice i Sterownie -
seria T2 i TST24 38
e Przekazniki termistorowe - seria MT i MT2-R 39
B Przekazniki napieciowe i czestotliwosciowe - seria U1, U3 i H 40
8 Timery - seria MTR 43
B Multimetry elektryczne - seria EMM 44
B Przekazniki kontroli temperatury i procesdow - seria TP 46
B Tabela Doboru 48
ZABEZPIECZENIA ZIEMNOZWARCIOWE
NZZN 8 Wstep 49
B Przekazniki ziemnozwarciowe z wbudowanym
o | przekfadnikiem Ferrantiego — serii ELR-A i ELR-T 50
v '—F': B Przekazniki ziemnozwarciowe bez wbudowanego
= 9 o przektadnika Ferrantiego — serii ELR-B, ELR-3C, D30, 51
DM30 oraz DR30
B Przektadniki ziemnozwarciowe serii CT i CTD 54

OGRANICZNIKI PRZEPIEC VP KLASA i

]l ] B Zabezpieczenia systemow zasilania i instalacii 56
il B Aplikacje fotowoltaiczne 58
=& B Aplikacje dla elektrowni wiatrowych 59

PRODUKTY DEDYKOWANE | PRODUKOWANE POD MARKA FIRM PARTNERSKICH

B Produkty dedykowane i produkowane pod marka firm 61
partnerskich
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ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIA | STEROWANIE

SILNIKAMI, GENERATORAMI | POMPAMI
Wtep

Fanox opracowuje i produkuje niezawodne
przekazniki do zabezpieczen i sterowania. Produkty,
ktére skutecznie chronia silniki przed spaleniem,
oszczedzajac kosztownych napraw i zabezpieczajac
przed niepozadanymi przerwami procesow.

Silnik elektryczny jest jednym z najwazniejszych elementow
instalacji przemystowych i odgrywa decydujgacg role w
powodzeniu procesu produkcyjnego. Kosztowne procesy
produkcyjne i cenny osprzet moga zosta¢ catkowicie
unieruchomione przez usterke pojedynczego silnika.
Niesie to ze sobg ryzyko poniesienia ogromnych kosztow
wielokrotnie przekraczajgcych cene naprawy samego
silnika.

Doswiadczenie pokazuje, ze wtasciwe zabezpieczenie
silnika jest czesto traktowane marginalnie, a uzytkownicy
silnikdw nie podchodzg do niego z nalezytg starannoscia.
Wiele sposrod niepozadanych wytaczen jakie
wystepuja kazdego dnia, spowodowanych jest gtownie
przecigzeniami, zablokowanym wirnikiem, zanikiem
lub asymetrig faz, ciezkimi rozruchami, zbyt czestymi
rozruchami lub przegrzaniem uzwojen.

Ponad 60% awarii nastepuje z przyczyn
niewykrywalnych przez tradycyjne systemy
zabezpieczen, powodujac nadmierny wzrost
temperatury uzwojen, co radykalnie obniza
zywotnosé elektryczna silnika.

Najistotnigjsze techniczne zalety produktow FANOXa to:

¢ Ciggta kontrola stanu cieplnego (pamieci cieplnej)
nagrzewania i studzenia podczas cykli rozruchu i
zatrzymania, pracy i przecigzen.

¢ Natychmiastowe wykrywanie zaniku fazy nawet w
przypadku pracy silnika z matym obcigzeniem co,
dzieki szybkiemu wyfgczeniu, zapobiega kosztownym
awariom.

e |dentyfikacja przyczyny zadziatania. Przekazniki
natychmiast wskazujg przyczyne zdziatania co utatwia
szybkg identyfikacje usterki i jej szybkie usuniecie.




SYSTEM ZARZADZANIA SILNIKIEM PBM

ZINTEGROWANE ROZWIAZANIE DLA STEROWNI
SILNIKOWYCH (MCC) ADAPTOWALNE DO
ZROZNICOWANYCH POTRZEB UZYTKOWNIKA
WIELOFUNKCYJNE

RAPORTY O ZADZIALANIACH

4 raporty z ostatnich zadziatann z podaniem
nastepujacych danych: daty, pomiary, bity stanu,
stany wejsé i wyjsé.

AUTODIAGNOSTYKA, MONITORING
INSTALACJI | STATYSTYKI

* Monitoring odtaczenia
ziemnozwarciowego.

* \Wykrycie zwarcia i przerwy w obwodzie czujnika
PTC.

* Monitoring modutu pomiarowego przekaznika

* Przechowywanie informacji w pamigci nieulotnej.
e Liczba rozruchdw silnika.

o Sredni i maksymalny prad ostatniego rozruchu.

e Liczba zadziatann od nastepujacych funkciji:
przeciazenie, PTC, JAM, zablokowany wirnik,
czton ziemnozwarciowy

przektadnika

e Licznik godzin pracy.
TEST MENU

Funkcjonalna kontrola diod LED i wyjs¢.
DOSTOSOWANY DO APLIKACJI SCADA
Komunikacja RS485 z protokotem Modbus RTU

MODULOWY | ROZSZERZALNY
Podstawowe funkcje systemu moga byc

rozszerzone o rézne moduty (PBM H, PBM D...)
PROGRAM DO KOMUNIKACJI PBCom

DANE TECHNICZNE PBM B

Zasilanie pomocnicze

110/230 V AC/DC
48 VDC
24 VDC

DANE TECHNICZNE PBM H
Wyswietlacz LCD

System zabezpieczen, sterowania i monitoringu PBM

FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

0> Przeciazenie z
modelem cieplnym
(pamigcig cieplna)

'%'; Przed wzrostem
temperatury uzwojen
(poprzez czujnik PTC)

X Asymetria faz i zanik
fazy

Y Kolejnosé faz

JAM JAM

K Zablokowany wirnik

Ig>> Ziemnozwarciowe
nadpradowe

niezalezne

Ig> Ziemnozwarciowe
nadpradowe zalezne

I>> Réznicowopradowe
niezalezne

Iy> Réznicowopradowe
zalezne

I< podpradowe

CE @i

Alfanumeryczny 20x2 znaki

Czestotliwosdc

50/60/Zmienna (45-65) Hz

regulowany
0,8-6 APBM-B 1

Klawiatura 9 przyciskéw
Komunikacja z przekaznikiem poprzez ztacze RJ45
Sygnalizacia 6 konfigurowalnych diod sygnalizacyjnych

LED

Tryby Resetu

Reczny, automatyczny i automatyczny z
opdznieniem

Test

Specjalne menu testowe

KABLE tACZENIOWE PBM B / PBM H

PBM C1 PBM C2
17008 17009
0,5m 1m

Zakres 4-25APBM-B5
> 25 APBM-B 1 + 3xTl.../1
> 25 APBM-B 5 + 3xTl.../5
Opcjonalnie Modut wyswietlacza (HMI) typ PBM-H
1 x czujnik temperatury PTC
Wejécia 1. X Przek’radnllk toroidalny (zewnetrzny -
ziemnozwarciowy)
1 x Wejécie dwustanowe 24 VDC
Wyijscia 2 x NO-NC
Komunikacja RS485 ModBus RTU
Signalling 5 diod sygnalizacyjnych LED

Tryby Resetu

Reczny, automatyczny i automatyczny z
opdznieniem

Test

Specjalne menu testowe

&) FaNoOX

= protection & control

* inne dtugosci dostepne na zyczenie.




ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIE | STEROWANIE SILNIKOW, GENERATOROW | POMP

PBM B

Pomiar pradu jest uzyskiwany z linii poprzez wbudowane moduty nie
wymagajace zewnetrznych przektadnikdw pradowych.

Od 0,8 do 25 A poprzez wbudowane przekfadniki. Powyzej 25 A
nalezy zastosowac zewnetrzne przekfadniki pradowe.

TABELA DOBORU

MODUE B

POMIAR 1 IB=0,8-6 A
FAZOWY IB=4-25A
ZASILANIE 1 110/230 VAC/VDC
POMOCNICZE 24/48 VDC
WERSJA 0

DIAGRAM FUNKCJI PBM B

N L1 |L2 |3

Self-diagnosis
Fault reports

RTC

Motor start up ~ RS485
monitoring SCADA

PTC Monitoring (L)nggurable

Neutral Toroidal - Configurable
Monitoring outputs

Configurable
Test Inputs

aE)

Supoly
? 50Hz/60Hz/Variable frequency Frequency %]‘Uf%(éov\étcic/Vac

SCHEMAT PODLACZEN PBM B

+i
3/\’\J = [
J J J Stop E‘P‘
\,\\,\ KM Kmq C

Start £

ZW 14(11 A1 A2

C) SCADA

EARTH
COM INPUT FAULT PTC
O—O0—0-0—0-0—00

PBM H

Jest to opcjonalny modut wyswietlacza z ekranem LCD dla
wyswietlania, sterowania, sygnalizacji i nastaw.

Zawarte w nim diody LED moga by¢ konfigurowane i identyfikowane
przez etykiety.

Dostep do menu jest prosty i intuicyjny, umozliwiajac odczyty
wartosci oraz nastawe funkgcji samego urzadzenia.

TABELA DOBORU

MODUL H
HMI 1 HMI with 6 leds
E Apgielski ‘
sz D | e
B Polski
WERSJA 0

WYMIARY (mm)

@10
56
ﬁ )
‘%‘/

78

-« 10

51

) FaNoOX
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Zabezpieczenia silnikow

ZINTEGROWANA OCHRONA SILNIKA

¢ Dla silnikéw 3-fazowych od 1 do 630 A i powyzej. Przewody |
przewlekana przez przekaznik. =

® Precyzyjna pamiec¢ nagrzewania i studzenia silnika,
odwzorowujgca jego model ciepiny.

e Szybkie wykrycie zaniku fazy (3 s), nawet przy minimalnym
obcigzeniu silnika.

* Optyczne wskazanie przyczyny zadziatania

Dla silnikow Sredniej i wigkszej mocy, w réznorakich aplikacja

takich jak pompy napowierzchniowe, kompresory, mieszalni-

ki, wentylatory, przenosniki, dzwigi, chtodnie przemystowe i

w ogdlnosci do ochrony wszystkich silnikéw wymagajacych

petnej ochrony nadpradowej, temperaturowej (poprzez czu-

jniki PTC ) oraz przed zanikiem, asymetrig i niewtasciwa

kolejnoscia faz.

Dostepnych 7 klas zadziatania pokrywa wszystkie cykle rozru-

chu i pracy silnika.

ZEWNETRZNY MODUt WYSWIETLACZA

Dzieki zastosowaniu tego opcjonalnego wyposazenia, stan
przekaznika moze by¢ obserwowany a takze dostepny jest
manualny reset z zewnetrznego panelu sterowniczego.

tatwy w instalacji (standard przycisku @22 mm).
Nadaje sie zwtaszcza do rozdzielnic silnikowych (MCC) oraz

FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

I> Przeciazenie
A Zanik i asymetria
faz

+Z+ Nadmierna
" temperatura

% Kolejnos¢ faz

ODGL

Wykonanie | Nr katalogowy | Typ przek.

paneli sterowniczych. ODGL 12535 GL
WYKONANIE GL 16 GL 40 GL 90 WYMIARY PRZEKAZNIKA GL (mm)
Zakres nastaw s (A) 4-16,7 15-405 40 - 91 78 80
Silnik 400 V KM 3-10 10-25 30 - 60
50/60 Hz KW 22-75 75-185 22 - 45 .
By Zalezny od 230 Vac  jedna faza 11303 11323 11343 y ¥
<) zasilania 0] = 2 s
=l przekaznika 115Vac  jedna faza 11302 11322 11342
Il (+15% -10%) , ¥ %J
8 ac 50/60 Hz 24 Vac, dc  jedna faza 11300 11320 11340 R
Dla Iy silnika ponizej minimalnej nastawy Iy Przeples¢ przewody kilka razy (n) przez otwory w przekazniku I, = n x I, o 354
Dla Iy silnika powyzej maksymalnej nastawy Iy GL200 lub stosowac 3 przektadniki CT.../5A oraz przekaznik GL16 TS Coea
Zewnetrzny modut wyswietlacza (opcja) ODGL
WYMIARY MODUtU ODGL
Pamig¢ cieplna / Zadziatanie od przecigzenia Tak /Od 1,1 x Iy 225
Maksymalne napigcie znamionowe silnika 1000 VAC T=2m
Klasy zadziatania (IEC 947-4-1) 5-10-15-20-25-30-35 Q 3
Zabezpieczenie przez ztg kolejnoscia faz ON mo OFF  Aktywowane przy starcie silnika @
Zabezpieczenie od asymetrii faz Powyzej 40%. Czas zadziatania < 3s
ZP;dC;ig/J[I;r:{ir;”n?); erseétyus.t stan zimny.- $rednia rezyst. 250 / 15000 - 3600Q / 1800Q )
- DIAGRAM PODtACZEN
Tryb resetu Reczny i zdalny
Sygnalizacja LED 4LED:ON + D>+ A (9 + & e —
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik 1 NO + 1 NC L1
Zdolnos¢ faczeniowa I 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A Pobudzony
Zaciski: Max. przekréj / moment dokrec 2,5 mme, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN ;7" ”g‘;
Pobdr mocy 2,5 VA (115-230 VAC) - 1,5 W (24 VDC) \' k
Stopien ochrony / masa / montaz IP20 / 0,5 kg / szyna DIN 9% %
Temperatura sktadowania -30°C +70°C Normalnie
Temperatura pracy / max. wysokos$¢ -15°C +60°C / 1000m ; -15°C +50°C / 3000m RNV
Normy IEC 255, IEC 947, IEC 801, EN 50081-2 98" 96
CE @Wwum

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.

&) FaNoOX

= protection & control




ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIE | STEROWANIE SILNIKOW, GENERATOROW | POMP

ZINTEGROWANA OCHRONA SILNIKA GL 200 FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

® Dla silnikéw 3-fazowych od 60 do 200 A i powyzej.
Przewody przewlekana przez przekaznik. m FANGR

® Precyzyjna pamiec¢ nagrzewania i studzenia silnika,
odwzorowujgca jego model ciepiny.

I> Przeciazenie

A Zanik i asymetria

e Szybkie wykrycie zaniku fazy (3 s), nawet przy minimalnym faz
obcigzeniu silnika. 4+ Nadmierna
¢ Optyczne wskazanie przyczyny zadziatania ¥ temperatura

Dla silnikow Sredniej i wigkszej mocy, w réznorakich aplikacja
takich jak pompy napowierzchniowe, kompresory, mieszalni-
ki, wentylatory, przenosniki, dzwigi, chtodnie przemystowe i
w ogdlnosci do ochrony wszystkich silnikéw wymagajacych
petnej ochrony nadpradowej, temperaturowej (poprzez czu-
jniki PTC ) oraz przed zanikiem, asymetria i niewtasciwa
kolejnoscia faz.

Dostepnych 7 klas zadziatania pokrywa wszystkie cykle rozru-
chu i pracy silnika.

ZEWNETRZNY MODUL WYSWIETLACZA ODGL

Dzieki zastosowaniu tego opcjonalnego wyposazenia, stan
przekaznika moze by¢ obserwowany a takze dostepny jest
manualny reset z zewnetrznego panelu sterowniczego.

tatwy w instalacji (standard przycisku @22 mm).

Nadaje sie zwlaszcza do rozdzielnic silnikowych (MCC) oraz Wykonanie | Nr katalogowy | Typ przek.
paneli sterowniczych. ODGL 12535 GL

% Kolejnosc¢ faz

WYKONANIE GL 200 WYMIARY PRZEKAZNIKA GL (mm)
Zakres nastaw s (A) 60 - 200
Silnik 400 V KM 50 - 150 w5 avs .
50/60 Hz KW 37 - 110
2 Zalezny od zasilania 230 Vac jedna faza 11363 ©
O przekaZznika :
ZTOE (+15% -10%) 115Vac  jedna faza 11362 C) C) C)\ 2
§9] ac:50/60Hz | 24 vac, dc jedna faza 11360 = o2
35.2

Dla Iy silnika ponizej minimalnej nastawy Iy Przeples¢ przewody kilka razy (n) przez otwory w przekazniku I, = n x I, v = — ! |

Dla I silnika powyzej maksymalnej nastawy Ig Stosowac 3 przektadniki CT.../5A oraz przekaznik GL16 130 ‘T’FT’
Zewnetrzny modut wyswietlacza (opcja) ODGL

PARAMETRY TECHNICZNE

Pamig¢ cieplna / Zadziatanie od przecigzenia Tak /Od 1,1 x Iy

Maksymalrl]e nalpleole znamionowe silnika 1000 VAC DIAGRAM PODY. ACZEN

Klasy zadziatania (IEC 947-4-1) 5-10-15-20-25-30-35

Zabezpieczenie przez ztg kolejnoscia faz ON mo OFF  Aktywowane przy starcie silnika 3 o

Zabezpieczenie od asymetrii faz Powyzej 40%. Czas zadziatania < 3s tf

PTC Min/max rezyst. stan zimny.- $rednia rezyst. B

zadziatania / resetu. 25Q / 1500Q - 36002 / 1800Q mb&gzgny
Tryb resetu Reczny i zdalny o5 o7
Sygnalizacja LED 4 LED:ON + P> + A@® + & \I ?
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik 1 NA + 1 NC % %
Zdolnos¢ faczeniowa I 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A Normalnie
Zaciski: Max. przekrdj / moment dokrec 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN By
Pobdr mocy 2,5 VA (115-230 VAC) - 1,5 W (24 VDC) %" 98
Stopien ochrony / masa / montaz IP20 / 1 kg / szyna DIN

Temperatura sktadowania -30°C +70°C

Temperatura pracy / max. wysokos¢ -15°C +60°C / 1000m ; -15°C +50°C / 3000m

Normy IEC 255, IEC 947, IEC 801, EN 50081-2

ce

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.

€ FaNox

= protection & control



Zabezpieczenia silnikow

PODSTAWOWA OCHRONA SILNIKA FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

e Dla 3-fazowych silnikéw od 1 do 630 A i powyzej. Przewody
przewlekane przez przekaznik.

® Precyzyjna pamiec¢ nagrzewania i studzenia silnika,
odwzorowujgca jego model cieplny.

I> Przecigzenie
A Asymetria i zanik

e Szybkie wykrycie zaniku fazy (3 s), nawet przy minimalnym fazy
obcigzeniu silnika.
® Optyczne wskazanie przyczyny zadziatania.
Dla silnikdw o matej i Sredniej mocy w réznorakich aplikacjach
takich jak kompresory, wentylatory, pompy napowierzchniowe,
przenosniki, maszyny, i w ogdlnosci do ochrony wszystkich
tych silnikdw, ktére wymagaja podstawowej i adekwatnej
ochrony dla kazdego typu rozruchu.
Dostepne sg 3 klasy zadziatania dostosowane do réznych
cykli rozruchu i pracy silnika.
ZEWNETRZNY MODUt. WYSWIETLACZA 0DC
Dzieki zastosowaniu tego opcjonalnego wyposazenia, stan
przekaznika moze by¢ obserwowany a takze dostepny jest
manualny reset z zewnetrznego panelu sterowniczego.
tatwy w instalacji (standard przycisku @22 mm).
Nadaje sie zwtaszcza do rozdzielnic silnikowych (MCC) oraz Wykonanie | Nr katalogowy | Typ przek.
paneli sterowniczych. ODC 12530 C
WYKONANIE (o] c21 C 45 WYMIARY PRZEKAZNIKA C (mm)
Zakres nastaw s (A) 3-93 9-216 20 - 45,2 45 79
Silnik 400 V KM 2-55 75-12 15-30
50/60 Hz KW 15-4 55-9 11-22 ,
Zalezny od zasilania | 230 Vac  jedna faza 11203 11223 11243 P o
e przekaznika . 17
ZTOE (+15% -10%) 115Vac  jedna faza 11202 11222 11242 coT 2
k] ac:80/60Hz | 24 vac, dc jedna faza 11200 11220 11240
Dla Iy silnika ponizej minimalnej nastawy Iy Przeples¢ przewody kilka razy (n) przez otwory w przekazniku I, = n x I, el ) 44-3
Dla I silnika powyzej maksymalnej nastawy I Stosowac 3 przekiadniki CT.../5A oraz przekaznik C9 > i
Zewnetrzny modut wyswietlacza (opcja) ODC
WYMIARY MODUtU ODC (mm)
PARAMETRY TECHNICZNE 11,3 200
Pamiec¢ cieplna / Zadziatanie od przeciazenia Tak /Od 1,1 x Iy 2225
Maksymalne napigcie znamionowe silnika 1000 VAC 152m
Klasy zadziatania (IEC 947-4-1) 10-20- 30 Q g
Zabezpieczenie od asymetrii faz Powyzej 40%. Czas zadziatania < 3s e
Tryb resetu Reczny i zdalny
Sygnalizacja LED 3LED:ON + >+ A .
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik 1 NO + 1 NC DIAGRAM PODEACZEN
Zdolnosc¢ tgczeniowa I, 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A 13 .
Zaciski: Max. przekrdj /moment 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN tf 1
Pobdr mocy C9: 6,5VA (230VAC) - 3VA (115VAC) / €C21-C45: 2,5VA :::;ﬁ]b
Stopien ochrony / masa / montaz IP20 / 0,3 kg / szyna DIN Us=0
Temperatura sktadowania -30°C +70°C 95# ?7
Temp. pracy / max. wysokos¢ -15°C +60°C / 1000m ; -15°C +50°C / 3000m 9% 98
Normy IEC 255, IEC 947, IEC 801, EN 50081-2 Normalnie
c € @ 95 ?97
(4 US LISTED
" 96\ 98
Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.
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ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIA | STEROWANIE SILNIKOW, GENERATOROW | POMP

Przekazniki do zabezpieczen silnikow EEx e

ZABEZPIECZENIA SILNIKOW W SRODOWISKACH

WYBUCHOWYCH | NIEBEZPIECZNYCH

e Certyfikaty dla uzytkowania wg kategorii 3 — Dyrektywa
ATEX 94/9/EC.

e Dla silnikéw 3-fazowych w sieciach do 1000 VAC.

® Prady od 1,5 do 630 A i powyzej.

® Pamiec cieplna.

e Optyczne wskazanie przyczyny zadziatania.

Te przekazniki przeznaczone sg do silnikéw EEx e o pradach

do 630A i powyzej, ktdre pracujg w obszarach potencjalnie

wybuchowych takich jak przemyst petrochemiczny, produkc-

ja tworzyw, itp. Przekaznik instalowany jest poza obszarem
zagrozenia wybuchem.

PRZ[EKAZNIK W WERSJI Z ZEWNETRZNYM MODULEM
WYSWIETLACZA

Posiadajgc te same parametry i zalety jak przekaznik G17,
BG17 zawiera mozliwosé podtaczenia zewnetrznego modutu
wyswietlacza (ODBG) ktéry pokazuje status przekaznika oraz
umozliwia jego reset z panelu lub sterowni silnikowej (MCC).

Jako ze BG17 jest przeznaczony do stosowania z modutem
ODG, nie zawiera on sam w sobie diod LED na swoim panelu

H

| Ezscanees

-

¥ 4
B
g ) i -
i ey
(e o Hl-h

-

i
I

czotowym.

WYKONANIE G 17 | BG 17
Zakres nastaw I (A) 5-17,7
Silnik 400 V KM 3-10
50/60 Hz KW 22-75
2 Zalezny od zasilania | 230 Vac  jedna faza 10723 10733
(=] .
. O przekaznika :
ZTOE (+15% -10%) 115 Vac  jedna faza 10722 10732
g9l  ac: 50/60 Hz 24 Vac, dc jedna faza 10720 10730

Dla Iy silnika ponizej minimalnej nastawy Iy

Przeples¢ przewody kilka razy (n) przez otwory w przekazniku I, = n x I,

Dla Iy silnika powyzej maksymalnej nastawy Iy

Stosowaé 3 przektadniki pradowe CT.../5A przeplatajac
dwukrotnie przewody fazowe (n=2) przez otwory w przekazniku

Zewnetrzny modut wyswietlacza / Nr katalogowy

No | ODG / 12505

PARAMETRY TECHNICZNE

Pamie¢ cieplna / Zadziatanie od przecigzenia

Tak /Od 1,1 x I,

Maksymalne napigcie znamionowe silnika

1000 V

15 wybieranych krzywych zadziatania

Czas zadziatania w stanie zimnym przy 6 x I, od 2 do 30s

Zabezpieczenie od asymetrii faz

Powyzej 40%. Czas zadziatania < 3s

Rezystancja czujnika PTC min/max stan zimny. /
Srednia rezystancja zadziatania

100 Q /1500 Q - 2750 Q

Tryb resetu

Reczny i zdalny

Sygnalizacja LED

4 LED: ON + jedna dla kazdego typu zabezpieczenia

. FUNKCJE
Ik ZABEZPIECZENIOWE

I> Przecigzenie

Zanik i asymetria
A Y/
faz

Nadmierna
** temperatura

ATEX

Przekazniki G i BG sa certyfikowane dla
uzytkowania w kategorii 3, wedtug wymogdéw
ATEX :

C€E &N (@3)G EEx e

Zatwierdzenie PTB :

Przekazniki G i BG posiadaja zatwierdzenie
Physikalisch-Technische B 1stalt-
PTB dla ochrony silnikéw EEx e przed
wybuchem (DIN EN 50019 / DIN VDE
0170 /DIN VDE 0171 part 6) zgodnie z
postanowieniami i wymaganiami PTB. PTB
report no. PTB Ex 3.43-30004/00.

PIB Ex

3.43 - 30004/00

WYMIARY PRZEKAZNIKOW G | BG (mm)

78 80
12
A 2
] o @
| L0 33
] ;
o|
o) 35,4
17,5 175 45 |, 38
>t

WYMIARY MODULU ODG (mm)

Pomocnicze napigcie zasilajgce (jedna faza):
¢ Napiecie Us
o Czestotliwose
® Pobdr mocy
® Ochrona bezpiecznikiem

115 - 230 VAC (+15% -6%) / 24 VDC (+10%)
50/60 Hz (od 49 do 61,2 Hz)

2,5 VA (115 - 230 VAC) / 1,5 W (24 VDC)
GLBA

Zestyki wyjsciowe
e Zdolnos¢ taczeniowa w warunkach szczegdlinych
e Odpornos¢ zwarciowa

1 przekaznik 1 NO + 1 NC
lo: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A
1000 A

Zaciski: Max. Przekréj / Moment dokrec.

2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN

Stopiert ochrony / masa / montaz

IP20 / 0,5 kg / szyna DIN

Temperatura sktadowania

-30°C +70°C

Temperatura pracy

-15°C +60°C

Normy
CE Wi

EN 50081-2, EN 61000-4-2, EN 61000-4-3,

EN 61000-4-4, EN 60529, EN 60947-5-1, UL 508

EN 60947-1, EN 60947-4-1, EN 60255-8, EN 954-1, EN
60079-14, EN 60034-1, EN 50019

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33

11,3 20,0
0 22,5
1=2m
o
o
&
Q
DIAGRAM PODLACZEN
L3
L2 L1
L1
Pobudzony
lub Us=0
97| 95
EANOX \ ?
T 98 96
Normalnie
97, 195
98" '96
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Przekazniki do zabezpieczen pomp (brak koniecznosci stosowania czujnikow poziomu)

OCHRONA POMPY JEDNOFAZOWEJ PS 11-R FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

Zabezpieczenie podpradowe przed suchobiegiem

i = NNZZ,
¢ Eliminuje koniecznos¢ stosowania czujnikow poziomu dla F: 4 ‘:“ :.. - P> Przecigzenie
wykrycia suchobiegu. we = I< Niedocigzenie
* Dla silnikéw jednofazowych od 3 do 16 A. i;:? e U> Nadnapiecie
® Precyzyjna pamiec¢ nagrzewania i studzenia silnika i-;n-- _. d
odwzorowujgca jego model ciepiny. I 1:! ;" -
* Optyczne wskazanie przyczyny zadziatania. e cut

e Regulowany czas resetu dla I<.

Dedykowany dla 1-fazowych pomp gtebinowych i
zatapialnych. Dzieki monitoringowi spadku pradu pozwala
unikng¢ problemow powstajacych wskutek suchobiegu,
kawitaciji, itp.

Duza zaleta przekaznika PS jest to, ze bez uzycia zewnetrznych
detektoréw poziomu (elektrod), monitoruje on obcigzenie

LB
silnika i zatrzymuje go przed wystgpieniem ewentualnej awarii | i
wymagajacej kosztownych napraw. PS 16-R =
-
&
w3
15,
s Ky
go°
VWYKONANIE PS 11-R PS 16-R WYMIARY PRZEKAZNIKOW PS (mm)
Is (A 3-11 3-16
Zakres nastaw B
Silnik 400 V KM 0,5-2 0,5-3 PS 1R 225 726 224
50/60 Hz KW 037-15 037-22 |
Zalezny od . L
g Jasilania 230 Vac jedna faza 12164 12163 R ] N
Z5 przekaznika 8 ! o
SN (+15% -10%) | 115 Vac jedna faza 12171 12172
~ ac: 50/60 Hz
100
PARAMETRY TECHNICZNE PS 16-R 45 79
Pamigé cieplna / Zadziatanie od przecigzenia Tak/Od 1,1 x I
Maksymalne napigcie znamionowe silnika 230 VAC 8
Klasa zadziatania (IEC 947-4-1) 10 | ol o
Regulowane zabezpieczenie podpradowe / Czas a7
sadziatania 0d0,4do09xIg/5s @ =
Zabezpieczenia nad-napieciowe Od nominalnego V + 15% 15
o 35,4
Tryb resetu dla zabezpieczenia przed suchobiegiem £t<oig;02n§atyczny (regulowany) i zdalny. Wigcej informacii na 44|, 38
roni
Tryb resetu dla pozostatych funkcii ) .
zabezpieczeniowych I> autometycany i zdeiny, U> automatycany. DIAGRAM PODLACZEN
Sygnalizacja LED 3LED:ON + > J<+U> N LL
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik 1 NO d] d]
Zdolno$é taczeniowa Iy 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A LA
Zaciski: max. przekrdj / moment dokrec. 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN ol Pobudzony
Pobdr moc PS11-R: 7 VA (230 VAC) - 4 VA (115 VAC) PS16-R: 3 VA (115- My 1 111 lub Us=0
Y 230 VAC) R NG
Stopien ochrony / masa / montaz IP20 / 0,15 kg / szyna DIN 1
Temperatura sktadowania -30°C +70°C ()i i Normalnie
Temp. pracy / max. wysokosé -15°C +60°C / 1000m; -15°C +50°C / 3000m ST L
Normy IEC 255, IEC 947, IEC 801, EN 50081-2 Al (1) PS 16-R: pass the
7 wire through the hole
c € A2 of the relay.

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.
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ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIA | STEROWANIE SILNIKOW, GENERATOROW | POMP

OCHRONA POMPY Z SILNIKIEM 3-FAZOWYM

Zabezpieczenie podpradowe przed suchobiegiem

e Eliminuje koniecznos¢ stosowania czujnikow poziomu dla
wykrycia suchobiegu.

® Dla silnikow tréjfazowych od 1 do 630 A i powyzej.
Przewody przeplatane przez otwory w przekazniku

® Precyzyjna pamiec¢ nagrzewania i studzenia silnika
odwzorowujgca jego model ciepiny.

e Optyczne wskazanie przyczyny zadziafania.
® Reczny, zdalny i automatyczny reset .

Dedykowany dla zastosowari w ktdrych bieg jatowy (praca
silnika bez obciazenia) jest wartoscig krytyczng — takich jak:
pompy gtebinowe, zatapialne i napowierzchniowe. W takich
przypadkach, gdy urzadzenie pracuje bez obcigzenia (suchobieg)
przekaznik wykrywa ten stan i wylgcza silnik. Duza zaleta
przekaznika P jest to, ze bez uzycia zewnetrznych detektorow
poziomu (elektrod), monitoruje on obcigzenie silnika i zatrzymuje
go jeszcze przed wystgpieniem ewentualnej awarii wymagajacej
kosztownych napraw.

ZEWNETRZNY MODUL WYSWIETLACZA

Dzigki zastosowaniu tego opcjonalnego wyposazenia, stan
przekaznika moze by¢ obserwowany, a takze dostepny jest resetu

z zewnetrznego panelu sterowniczego.
tatwy w instalacji (standard przycisku @22mm)

Nadaje sie zwtaszcza do rozdzielnic silnikowych

(MCCQC) oraz

FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

I> Przecigzenie
I< Niedocigzenie

A Asymetria i zanik
fazy

(¢® Kolejnosé faz

Wykaonanie | Nr katalogowy | Typ przek.

paneli sterowniczych. ObP 12540

WYKONANIE P19 P 44 P 90 WYMIARY PRZEKAZNIKA P (mm)
Zakres nastaw Is (A) 7-19,6 19-44.2 40 - 90,4 8 0
Silnik 400 V KM 4-10 12,5 -27,5 27,5 -55
50/60 Hz KW 3-75 9.2 -20 20 - 40 .

s Zalezny od zasilania | 230 Vac jedna faza 11403 11423 11443 y " 1 ol =
5 (f%%‘/f_zl?(‘)koz) 116Vac  jedna faza 11402 11422 11442 . nin ) °°

§9]  ac: 50/60 Hz 24 Vac, dc jedna faza 11400 11420 11440 |
Dla Iy silnika ponizej minimalnej nastawy Iy Przeples¢ przewody kilka razy (n) przez otwory w przekazniku I = n x I, o 354
Dla Iy silnika powyzej maksymalnej nastawy I Stosowag 3 przektadniki CT.../5A oraz przekaznik P19 175175 45 e 38
Zewnetrzny modut wyswietlacza (opcja) ODP

PARAMETRY TECHNICZNE

CE @Wususm

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.

WYMIARY MODULU ODP (mm)

11,3 20,0
Pamie¢ cieplna / Zadziatanie od przecigzenia Tak/Od 1,1 x I 2225
Maksymalne nominalne napigcie silnika 1000 VAC 152m
Klasy zadziatania (IEC 947-4-1) 5-10-15 Q §
Zabezpieczenie prawidtowej kolejnosci faz Tak @
Zabezpieczenie od asymetrii faz Powyzej 40%. Czas zadziatania < 3s
Zabezpieczenie podpradowe regulowane / Czas Prég zadziatania 0,5 do 0,9 x I, . Dziata powyzej 0,3 i
zadziatania x 1,/ 3 sek DIAGRAM PODtACZEN
Tryb resetu od dla ochrony przed suchobiegiem | J<reczny, zdalny i automatyczny. Patrz strona 28 5 _
Tryb resetu dla pozostatych funkcji zabezp. reczny, zdalny i automatyczny (co 15 minut) Sygnalizacjia LED| |2
Sygnalizacja LED 4LED:ON + >+ [<+ A®® -
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik 1 NO + 1 NC Pobudzony
Zdolnos¢ faczeniowa l.: BA; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A 97, |95
Zaciski: Max. przekrdj /moment dokrecania 2,5 mm?, No. 22 - 172AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN 98\ Es
Pobdr mocy 2,5 VA
Stopien ochrony / masa / montaz IP20 / 0,5 kg / szyna DIN ::rmag‘;e

|

Temperatura sktadowania -30°C +70°C o) o
Temperatura pracy / max. wysokos¢ -15°C +60°C / 1000m; -15°C +50°C / 3000m
Normy IEC 255, IEC 947, IEC 801, EN 50081-2

oOX
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Przekazniki do zabezpieczen pomp [brak koniecznosci stasowania czujnikow poziomu)

OCHRONA POMPY Z SILNIKIEM 3-FAZOWYM

Zabezpieczenie przed suchobiegiem poprzez

pomiar cos ¢

¢ Eliminuje koniecznos¢ stosowania czujnikow
poziomu dla wykrycia suchobiegu.

® Dla silnikow tréjfazowych od 1 do 630 A i
powyzej. Przeplot przewodow.

® Precyzyjna pamig¢ nagrzewania i studzenia sil-
nika, odwzorowujaca jego model ciepiny.

* Optyczne wskazanie przyczyny zadziafania.

* Regulowany czas resetu dla .

Dedykowany dla zastosowan, gdzie bieg jatowy
(praca silnika bez obcigzenia) jest parametrem
krytycznym (takich jak pompy gtebinowe i
zatapialne, przenosniki  tasmowe, wentylatory
napedzane pasem itp).

Duza zaletg przekaznikéw PF-R jest to, ze bez
uzycia zewnetrznych detektoréow monitoruja one
obciagzenie silnika poprzez kontrole jego coso,
zatrzymujac go przed wystgpieniem ewentualnej
awarii wymagajacej kosztownych napraw.

Wil

w

FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

I> Przecigzenie
cos ¢ Niedociazenie

Ty A Asymetria i zanik
fazy

(% Kolejnosc faz

WYKONANIE PF 16-R PF 47-R WYMIARY PRZEKAZNIKA PF (mm)
Is (A) 4-16,6 16 - 47,5
Zakres nastaw B8 78 80
Silnik 400 V KM 3-10 10 - 30 PF16R
50/60 Hz kw 22-75 7,5-22
Zalezny od Silnik

A Caina | 400440vac SK 12165 12167 ool 5 o
c D . J S| &
ZTDD przekaznika p— C ®)

Sl (+15% -10%) | o530y, ini 12173 12168 o g

B ac: 50/60 Hz % 3-fazowy 8 3
Dla Iy silnika ponizej minimalnej nastawy Iy Przeples¢ przewody kilka razy (n) przez otwory w przekazniku I, = n x I, 12114 o 354
Dla Iy silnika powyzej maksymalnej nastawy Iy Stosowaé 3 przektadniki CT.../5A oraz przekaznik PF16-R 85 ,0e 38,
Zewnetrzny modut wyswietlacza (opcja) ODPF PF 47-R 8 80
PARAMETRY TECHNICZNE 12
Pamie¢ cieplna / Zadziatanie od przecigzenia Tak/Od 1,1 x I " e of <
Max. Napiecie znamionowe silnika 440 VAC “‘T 7
Klasy zadziafania (IEC 947-4-1) 10-20-30 h ©
Zabezp?eczen?e kolejnosci f?z Tak _ . . mT Lﬁi_
Zabezpieczenie od asymetrii faz Powyzej 40%. Czas zadziatania < 3s 17,6 17,5 45,0, %8
Zabezpieczenie przed suchobiegiem przez cosy / ”
Cras zadziatania cosg regulowany od 0,15 do 1,0 / regulowany od 5 do 45s DIAGRAM PODLACZEN

cos ¢ automatyczny (regulowany) i zdalny. Patrz strona 28 s

L2
]

Tryb resetu dla zabezpieczenia od suchobiegu

D A® reczny, zdalny i automatyczny. Patrz strona 28
4LED:ON + > +cos ¢ + A @

1 przekaznik 1 NO + 1 NC lub Us=0
lin: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A 97\| ?95
2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN — o 98' '96
1,5W - 12 VA (230 VAC) - 20 VA (400 VAC) 97¥4'§; Normalnie
IP20 /0,5 kg / szyna DIN

L™ '} 93ﬁ 195
LB g (96

Tryb resetu dla pozostatych zabezpieczen
Sygnalizacja LED

Zestyki wyjsciowe

Zdolnos¢ taczeniowa

Zaciski: Max. przekréj / moment dokrec
Pobdr mocy

Stopien ochrony / masa / montaz

Pobudzony

Temperatura sktadowania -30°C +70°C
Temperatura pracy / max. wysokosé -15°C +60°C / 1000m; -15°C +50°C / 3000m
Normy IEC 255, IEC 947, IEC 801, EN 50081-2

ce

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.
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ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIA | STEROWANIE SILNIKOW, GENERATOROW | POMP

ZEWNETRZNY MODUL WYSWIETLACZA

Dzigki zastosowaniu tego opcjonalnego modutu wtykowego, status
przekaznika moze by¢ obserwowany zdalnie a takze moZzliwy jest reset
Z panelu sterowniczego.

tatwy w instalacji. Wielkos¢ standardowego przycisku @ 22 mm.
Nadaje sie zwtaszcza do rozdzielnic silnikowych (MCC) oraz paneli
sterowniczych.

Ten modut zewnetrzny jest montowany z dala od przekaznika, np.
na drzwiczkach panelu w sterowni silnikowej (MCC) i posiada ptaski
kabelek fgczeniowy (dtugos¢ standardowa 2 metry — mozliwosé

MODUt. RESETU

Dla wydtuzenia w przekaznikach PF-R nastawy czasu resetu od 75
do 525 minut, konieczne jest zainstalowanie dodatkowego modutu
PF-RM .

Ten opcjonalny modut jest instalowany w poblizu przekaznika PF i jest
od potaczony z przekaznikiem ptaskim przewodem wielozytowym.

Umozliwia on wymnozenie czasu resetu nastawianego na przekazniku
przez odpowiednie ustawiane wartosci (x1, x2, x3, x4, x5, x6, x7).

Masa: 0,12 kg.
Stopien ochrony: IP50

dostawy innych dtugosci).
Modut posiada diody pokazujace przyczyne zadziatania i przycisk
resetu.

Masa: 0,05 kg.
Stopien ochrony: IP50

ODPF

PF-RM

-
LT

Wykonanie Nr katalogowy Typ przek. Wykonanie | Nr katalogowy | Typ przek.
ODPF 12555 PF PF-RM 12169 PF
WYMIARY MODULU ODPF (mm) WYMIARY MODULU RESETU PF-RM (mm)
113 20,0 22,5 72,6 J_22,4
22,5 L T —l
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Panele zabezpieczajgce do pomp

POMPY JEDNOFAZOWE FUNKCJE
ZABEZPIECZAJACE

* Pamiec¢ cieplna odzwierciedla cykle

nagrzewania i stygniecia silnika I> Przecigzenie
e Automatyczny reset, regulowany od 2 do 240 I< Niedociazenie
minut dla napetnienia studni U> Nadnapiecie
* Wskazanie przyczyny zadziatania I>> Zwarcie
* Przytgcze dla wytgcznika cisnieniowego, CBM

sterownika itp.

e Zawiera: bezpiecznik automatyczny 1P+N,
elektroniczne zabezpieczenie PS-R, stycznik,
tacznik manewrowy.

Jedna z najbardziej krytycznych sytuacji przy
pracy pompy jest bieg jatowy. Rozwigzanie
oferowane przez panele jednofazowe FANOX
oparte jest na pomiarze wartosci silnika pompy.
Przy pracy silnika w stanie jatowym wykrywany
jest spadek pradu. Ten spadek poboru pradu
jest mierzony przez elektroniczne zabezpieczenie
PS-R, zainstalowane w panelu; gdy ustawiona
wartos¢ progowa zostanie przekroczona (w dof)
nastepuje wytaczenie silnika pompy.

i il Moc silnika jednofazowego 230 V Regulowany czas i
Wykonania Nr kat. Przyblizony prad silnika J g napetnienia studni Wymiary
A ; (mm)
(minuty)
CBM-2 12312 3-11 05-2 0.37-15 2-70 230 x 250 x 150
CBM-3 12314 11-16 2-3 15-22 2 - 240 230 x 250 x 150

* Okablowanie sprzetu spefnia wymogi ‘halogen-free’

NAWADNIANIE

Ochrona pomp przed suchobiegiem bez potrzeby stosowania sond i
przekaznikdw kontroli poziomu.

* Maksymalna ochrona bez sond i przekaznikéw poziomu POZIoMJClre=:

e Zastosowanie elektronicznego przekaznika zabezpieczajgcego * Wykorzystanie sinika jako

sensora

e Szybka i tatwa instalacja, nie wymaga obstugi " preekatnikow posormu
cieczy

® Znaczgco obnizone koszty instalacji * Powazne oszczednosai na

kosztach instalacji i konserwacji

® Mozliwosc¢ adaptacji do juz dziatajacych instalacji bez demontazu S
pompy » jednofazowa

oo trojfazowa

Pompa elektryczna
& Zabezpieczenia suchobieg
I> przeciazenie
U> niedociazenie zanik fazy
A nieprawidfowa
@) kolejnos¢ faz
F T
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POMPY TROJFAZOWE FUNKCJE
ZABEZPIECZAJACE

® Pamigc cieplna odzwierciedla cykle nagrzania
i stygniecia silnika

® Automatyczny reset dla napetnienia studni,
regulowany od 2 do 75 minut. Moze byc¢
rozszerzony do 525 minut przez uzycie modufu
PF-RM (patrz strona 17)

* Wskazanie przyczyny zadziatania

* Przytgcze dla wytgcznika cisnieniowego,
sterownika...

e Zawiera: bezpiecznik automatyczny 3P lub
3P+N, elektroniczne zabezpieczenie PF-R,
stycznik, tacznik manewrowy.

* Wykonania w metalowej obudowie zawieraja
réwniez woltomierz, amperomierz i miernik cosg

cos ¢ Suchobieg
I> Przecigzenie

A Asymetria faz lub
zanik fazy

(¢% Kolejnos¢ faz

I>»> Zwarcie

Cosp jest wartoscig cosinusa kata fazowego
pomiedzy napieciem a pradem pobieranym

| =R

przez odbiornik elektryczny. Warto$¢ ta oscyluje
od wartosci nieco ponizej 1 — dla silnikéw
pracujgcych pod petnym obcigzeniem do prawie
0 gdy wystepuije bieg jatowy (suchobieg) silnika.
Dlatego tez, w przypadku spadku obcigzenia, coseg
spada gwattownie i w znaczacy sposdb. Spadek ® B
ten jest monitorowany przez przekaznik PF-R, =)
wbudowany w tréjfazowe panele zabezpieczajace :l ‘
firmy FANOX, powodujac, ze w momencie spadku CBT-M = |
wartosci cosg ponizej ustawionego progu, panel
wytgcza pompe zapobiegajac jej uszkodzeniu.

ke Przﬁi?f:{A?ra‘d Moc silnika tréjfazowego 400 V r?aep?etﬁgfilgysﬁjz(?:i W(}r/\;nrf)ry
(minuty)
CBT-1 12301 1.1-2.0 05-1 0.37-0.75 2-75 230x250x150
o CBT-2 12302 28-3.8 15-2 11-15 2-75 230x250x150
E CBT-5 12305 55-9.5 3-55 22-4 2-75 230x250x150
S CBT-7 12307 13 7.5 5.5 2-75 230x250x150
z CBT-10 12310 16.5 10 75 2-75 230x250x150
CBT-15 12315 24 15 11 2-75 230x250x150
CBT-20M 12316 32 20 15 2-75 230x250x150
CBT-25M 12317 40 25 18.5 2-75 230x250x150
2 CBT-30M 12318 47 30 22 2-75 230x250x150
LE_" CBT-40M 12319 64 40 30 2-75 600x500x200
CBT-50M 12320 79 50 37 2-75 600x500x200
CBT-60M 12332 92 60 45 2-75 600x500x200
e Okablowanie sprzetu spetfnia wymogi ‘halogen-free’ * do 525 minut z modutem PF-RM

) FaNoOX

= protection & control



Panele zabezpieczajgce do pomp

POMPY TROJFAZOWE Z SOFTSTARTEM CBS FUNKCJE
ZABEZPIECZENIOWE

® Pamigc cieplna odzwierciedla cykle nagrzania /
i stygniecia silnika cos ¢ Suchobieg
I> Przecigzenie

* Automatyczny reset dla napetnienia studni, EaNGX
regulowany od 2 do 75 minut. Moze byc¢ ® A Asymetria faz lub
rozszerzony do 525 minut przez uzycie modutu zanik fazy
PF-RM (patrz strona 17) (¢%) Kolejnos¢ faz

® Wskazanie przyczyny zadziatania I>»> Zwarcie

® Przytagcze dla wytacznika cisnieniowego, - -/~ kagodny rozruch
sterownika... ® e ~ EagOdne .

amowanie

e Metalowa obudowa

e Zawiera: bezpiecznik automatyczny 3P+N,
elektroniczne zabezpieczenie PF-R, softstart
ES, stycznik, facznik manewrowy.

Panele zabezpieczajgce FANOX 2z funkcja
tagodnego startu i zatrzymania sg wyposazone
w softstarty serii ES, ktére pozwalaja uniknac
probleméw zwigzanych z uderzeniami cisnienia
wody lub nagtymi zmianami cisnienia w sieci.
Zabezpieczenie przed suchobiegiem jest
zapewnione przez przekaznik PF-R, monitorujacy
wartos¢ cos¢ i wytaczajacy pompe jesli wartosc ta
spada ponizej ustalonej wartosci progowe;.

T przéti)liizs:\(/A?rahd Moc silnika tréjfazowego 400V ?;S;ﬁ;\’nﬁgysﬁfjr? W()r/;%iﬂla;ry
(minuty)
CBS-2 12321 38 05-2 037-15 2-75 400x300x200
CBS-3 12322 55 3 2,2 2-75 400x300x200
CBS-5 12323 70-95 4-55 3-4 2-75 400x300x200
CBS-7 12324 13 7.5 5.5 2-75 500x400x200
=2 CBS-10 12326 16.5 10 7.5 2-75 500x400x200
LE_" CBS-12 12327 21 12.5 9.2 2-75 500x400x200
CBS-15 12328 24 15 11 2-75 500x400x200
CBS-20 12329 32 20 15 2-75 600x400x200
CBS-25 12330 40 25 18.5 2-75 600x400x200
CBS-30 12331 47 30 22 2-75 600x500x200
¢ Okablowanie sprzetu spefnia wymogi ‘halogen-free’ " do 525 minut z modutem PF-RM

&) FaNoOX

= protection & control
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Przekaznik do zabezpieczenia generatora

ZABEZPIECZENIA GENERATORA GEN e E FUNKCJE
= ¥ |
* Dla generatoréw do 1000 VAC. C ZEBEZHECZENONE
® Pamiec cieplna. f;__ b > Przeciazenie
® Optyczny wskaznik przyczyny zadziatania. hi W

A Asymetria lub
zanik fazy

* Krzywe szybkiego zadziatania.

Ten przekaznik nadaje si¢ zwlaszcza do ochrony generatoréw
niskiego napiecia do 1000 VAC, i prgdéw do 2000 A lub
wyzszych.

Precyzyjne odwzorowanie pamieci nagrzewania i studzenia
generatora odwzorowujace jego model cieplny.

Oferuje wiasciwa ochrone dzieki mozliwosci wyboru sposréd
15 krzywych zadziatania w celu zapobiezenia pracy generatora
powyzej jego krzywej zniszczenia.

ZEWNETRZNY MODUL. WYSWIETLACZA

Dzieki instalacji tego opcjonalnego modutu wtykowego status
przekaznika moze by¢ zdalnie obserwowany a takze mozliwy

jest reset z panelu sterowniczego. ODGEN

tatwy w instalacji. Wielkos¢ standardowego przycisku
@22 mm.

INNE PRZEKAZNIKI DLA GENERATOROW:

* H: Przekaznik czestotliwosciowy(Patrz strona 42). \Wykonanie | Nr katalogowy | Typ przek.
» U3P: Tréjfazowy przekaznik napieciowy (Patrz strona 41). ODGEN 12545 GEN
e U3N: Tréjfazowy przekaznik napieciowy (Patrz strona 41).

N
. L4 '_|I'—'_I-

GEN 10 WYMIARY PRZEKAZNIKA GEN (mm)
Zakres nastaw |g (A) 4-10,3 78 %0
Zasilanie pomocnicze (+15% -10%) 24 Vdc
Dla I, generatora powyzej wartosci 10,3 A stosowac 3 przektadniki pradowe .../5
Zewnetrzny modut wyswietlacza (opcja) ODGEN LIC] —AJ 83

3

Pamieé cieplna / Zadziatanie od przeciazenia Tak /Od 1,1 x I P o i 35"“ .
Maksymalne nominalne napiecie generatora 1000 VAC '
Czas zadziatania t6 x Ig 15 wybieralnych krzywych od 0,2 do 3 s.
Zabezpieczenie przed asymetrig faz Powyzej 20%. Czas zadziatania < 3s sl CICIAD CIEE SN [T
Tryb resetu Reczny i zdalny 113 200
Diody sygnalizacyjne LED 3 LED: ON + jedna dla kazdej funkcji zabezpieczeniowej % o
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik 1 NO + 1 NC ‘ O K
Zdolnos¢ faczeniowa 1,:5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A Q g
Zaciski: max. przekrdj / moment dokrec. 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN ©
Pobdr mocy 1,5W
Stopien ochrony / masa / montaz IP20 / 0,5 kg / szyna DIN .
Temperatura sktadowania -30°C +70 °C DIAGRAM PODtACZEN
Temp. pracy / max. wysokos¢ -15°C +60°C / 1000m; -15°C +50°C / 3000m
Normy IEC 255, IEC 801, EN 50081-2
€ @ m &)
1

] |1
EANOX

97 | FS
98\ 96
Normalnie
97) |95

i o foo
lvv

1, gener
I, trafo

Nastawianie i krzywe: patrz strony 27 do 33.

) FaNoOX
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Softstarty | sterownik silnikowy

¢ Dla silnikéw indukcyjnych o mocy do 22 kW / 400 V. ES 400-3 —— FUNKCJE
* Wbudowany radiator i elektromechaniczny przekaznik e . ZABEZPIECZENIOWE

bypassuiacy. 000 . W

« Zastepuje konwencjonalne styczniki. Jeden przy rozru- - B £ -/~ tagodny rozruch
chu bezposrednim i trzy przy rozruchu gwiazda-trojkat. . =\. kagodne
Zwieksza zywotno$¢ silnika i instalacji. =8 .- & i hamowanie

® Nizsze koszty obstugi.

ES230-45 i ES400-45

® Brak skokowych zmian ci$nienia w instalacjach pompowych .e ' - : kontroluja dodatkowo:
i kompresorowych. Ogranicza kawitacje. A Asymetria lub zanik
* Mniejsze spadki napiecia i prgdu podczas rozruchu silnika. 3%
Umozliwia ograniczenie poboru mocy. +Zr Nadmierna
Urnosliia ootymalizac i . han ' temperatura
e Umozliwia optymalizacje wymiarowania mechanicznego.
. o ES 40025 (€9 Kolejnosé faz
e Upraszcza automatyke. . -
e Dzieki kompaktowej budowie uproszczenie montazu, ES 400-45 ¢ & @
nastaw, instalacji, uruchomienia i konserwaciji.
® B BRee L
e Ogranicza skokowe zmiany momentu rozruchowego, co e £
eliminuje problemy mechaniczne w instalacji. i 10 = =
- -
* Dzieki wbudowanemu przekaznikowi bypassujgcemu nie T . _f,-;r
ma koniecznosci dodatkowego chtodzenia L-A . =R =T E

WYKONANIE* ES 400-3 | ES 230-12 | ES 400-12 ES 230-25 ES 400-25 ES 230-45 ES 400-45

Napiecie znamionowe 50/60 Hz ~ V+15% 400 230 400 230 400 230 400
Prad maksymalny (A) 3 12 12 25 25 45 45
. kw 1,1 3 55 55 1 1 22

Moc silnika
1,5 4 7,5 75 15 15 30

KM
Nr katalogowy 41803 41801 41812 41802 41825 41846 41845

* inne napiecia znamionowe dostepne na zadanie.(380V, 480V i 600V)

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie sterujgce (+/- 15%) A1-A2=24-100 Vac,dc / A1-A3=110-480 Vac A1-A2=24-550 Vac,dc

Stopien ochrony P20

Temperatura pracy -20°C +50C

Normy i aprobaty IEC947-4-2 UL, CSAiCE

WSKAZNIKI

Zasilanie E:j zielona POWER ON  zielona POWER ON Zielona
Rampy E:I z6tta RAMPING ZoMa RAMPING Zotta
Przekaznik bypassujacy ____  z¢6fa BYPASS z6tta BYPASS z6tta
Przegrzanie pétprzewodnikdw OVERHEAT  miga czerwona OVERHEAT miga czerwona
Przegrzanie sinika (PTC) OVERHEAT éigfvl\%‘r?a
Zanik fazy ¢ LOSS czerwona
Kolejnos¢ faz ¢ WRONG czerwona
Moment poczatkowy (% momentu nominalnego) 0-85% 0-70%

Czas rampy startu 05-5s 1-10s

Czas rampy hamowania 05-5s 1-30s

predkosé Moment

direct startup

resistant torque

Uc

c € GUS LI-S'-I-‘I;ED In--- i Prad ‘ i\\_(

=== Przy rozruchu bezposrednim
Przy fagodnym rozruchu

)

Nominal  Predkos$é
speed

2

@ ranox
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DZIAYANIE

Softstarty sg jednym z lepszych sposobdéw
ochrony silnika przed przedwczesnym zuzyciem
jego i innych elementéw instalacii.

Gwattowne rozruchy i hamowania mogace
wywotywacé uszkodzenia tozysk i przektadni sg
eliminowane.

Chronig przed przewracaniem i upad-
kiem przedmiotéw transportowanych na
tasmociagach. Zmniejszaja udary mechaniczne
silnikéw, watkéw, przektadni i paséw, znacznie
wydtuzajgc zywotno$¢ operacyjng chronionych
elementéw.

Ukfad elektroniczny z pétprzewodnikami zatacza
silnik bez uzywania elementéw stykowych.
Dzigki temu nie sg one narazone na iskrzenie
i erozje.

Gdy napigcie silnika osiggnie warto$¢ nominalna,
potprzewodniki zostaja zbocznikowane stykami
przekaznika. Dzigki temu softstart ma znacznie
diuzsza zywotnos$¢ operacyjna hiz konwencjo-
nalne styczniki.

tatwe w instalacji i sterowaniu. Moga pracowac
w trybie zewnetrznego sygnatu sterujgcego np.
ze sterownikami.

NASTAWY POTENCJOMETRYCZNE

Napiecie
silnika

A

100% +

N

ts

Czas

@) Czas rampy rozruchu: RAMP UP.
@ Czas rampy hamowania: RAMP DOWN.
(® Par: MOMENT POCZATKOWY.

Napigcie przy rozpoczeciu rampy rozruchu.

Potencjometry ) @i (®

» Wstepnie ustaw potencjometry @ i @ na
maksimum.

 Podigcz zasilanie i ustaw potencjometr 3) tak,
aby silnik zaczynat sie kreci¢ natychmiast po
podaniu zasilania.

e Ustaw czasy ramp rozruchu i hamowania na
zgdane wartosci.

TRYBY PRACY

a)Zmiana konfiguracji z rozruchu
bezposredniego na softstart:

1) Przetnij kabel na drodze od linii zasilajacej do
silnika i podfacz softstart ES.

2) Podtacz wejscia sterujace do dwdch linii
wejsciowych. Ustaw potencjometry zgodnie z
wymaganym harmonogramem pracy.

3) Podtacz ponownie zasilanie uktadu.

Po zataczeniu C1, softstart realizuje tagodny
start silnika. Po roztgczeniu C1, silnik zatrzymuije
sie natychmiastowo, softstart resetuje sie i po
0.5 sekundy moze by¢ realizowany nastepny
fagodny rozruch (rys. 1 4).
b) kagodny rozruch i fagodne hamowanie
(rys. 2irys. 3)
Gdy S1 jest zwarty (patrz schemat podtaczen),
fagodny rozruch silnika jest realizowany zgodnie
z nastawami potencjometrow RAMP UP czasu
rampy (t) i momentu poczatkowego (%).

Przy otwarciu S1 realizowane jest tagodne
hamowanie zgodnie z nastawg potencjometru
czasu rampy RAMP DOWN.

ZASTOSOWANIA

Dla silnikdw tréjfazowych w aplikacjach takich jak:
* Pompy.

® Sprezarki.

® Przenosniki tasmowe, urzadzenia dzwigowe itp.
* Mieszadta.

¢ Wentylatory, wentylatory wydmuchowe i dmuchawy.
® Drzwi garazowe i podnosniki.

* Mieszalniki betonu.

® Urzgdzenia paletyzujace itp.

WYMIARY (mm)

ES 230-12 ES 230-25 i ES 230-45 ES 400-25 i ES 400-45
ES 400-3 i ES 400-12 45 103 —
000 J
000 o0 0 0000
000 (o)
= E 8 0|3
@ o - =
= — ® 000000000 I}
00O
000 =
[ _ 100
5 100 90 1085

DIAGRAM PODLACZEN

tagodny rozruch

ES 230-45 ES 400-45

h

dny rozruch / fagod L

tagodny rozruch / tagodne hamowanie Lag

godny rozruch

rrr

Lo 3

5[5 154

o EEE] FE ]
Motor_| =
p1c . Al Al
Lo L}j L L3 input — P2
Al Al _.S‘ _(|<l_
ES ES = Alarm 11 ™y st A2
A2A3 A2A3 Bypass 21
Common 22
U vow U v w| 'ES400-3i12=A2/A3 UM VT2 WiT3 UM VT2 WiT3
ES400-25 = A2
fig. 1 fig. 2 fig. 3 fig. 4
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Whlaczniki silnikowe

WYLACZNIKI SILNIKOWE

® Ochrona przed przecigzeniem i zwarciem.
e Zakresy dobierane od 0,1 do 32A.
e Szeroki zakres akcesoriow.

e Odpowiednie dla matych silnikdw w maszynach,
systemach transportu itp.

* Modutowa wielkos¢ 45 mm. Montaz na szynie
DIN (EN 50022-35).

e |zolacja i funkcje tgczeniowe (IEC 204-1).

Krzywa stanu zimnego.

WYKONANIE Nr q Silnik 3f, AC3 Dla stanu cieptego mnozy¢ t x 0,25 x razy
Znamionowe napiecie robocze Ue 690 V 35016 M-0,16 0.1-016 _ -
Znamionowa odpomosé na przepiecia Vimp | 6 KV 35000 M-0,25 |0,16-0,25 0,06 z 10
Es
35001 M-0,4 025-04 0,09 E
Czestotliwosé 40/60 Hz ’ s
35002 M-0,63 0,4 -0,63 0,12 —
Mech. Iub elektryczna ilo$¢ zadziatan 100.000 35003 M-1 0,63 - 1 0.25 R 30 N
°
Max. czestotliwosé faczen 30 mh 35004 M-1,6 1-16 0,55 5.
Q
® 3
Moo strat (3 fazy) 58W 85005 | M-25 | 16-25 0.75
35006 M-4 25-4 1,5 a0
Czas zadziatania 7 ms 35007 M-6,3 4-63 00 300
>
Zaciski - max. przekréj przewodow 2 X 6 mm? 35008 M-10 6,3-10 4 g 100
% 50
- R 8 30 \
Zaciski - max. moment dokrecania 1,2 Nm 35009 M-16 10-16 75 é \\
35010 M-20 16 - 20 9 1o =~
Stopien ochrony IP20 5
35011 M-25 20-25 12,5 _
Zadziatanie cztonu zwarciowego (A) 12 x1£20% 35012 M-32 25 .32 15 T 2 3 45681012 20 30 40

X znamionowy prad roboczy

ZESTYKI POMOQOCNICZE Znamionowa zdolno$¢ wytaczania zwar¢ |, Dobezpieczenie
(DIN VDE 0660 part 101; IEC 947-2) bezpiecznikiem
Znamionowe napiecie robocze 500 V 44 ;
Wytaczniki Zdolnosc faczeniowa L., o Bezpieczniki
Znamionowa odpornosé przepieciowa 4 kV silnikowe [KA] z ogrm%?kuem gL, aM (A)
Prad maksymalny |, 6A v| 230 | 400 | 500 | 690 | 230 | 400 | 230 | 400 | 500 | €90
M-0,16 a M-1,6
Prad znamionowy AC-15:230/400 V 35/2A
M-25 N 3 25 |, N 25 20
Max. przekrdj przewodow 2x2,5mm? M - 4 e wymagane 3 25 16 wymagane | Nie wymagane 35 25
Moment dokrecania 1 Nm M-63 3 2,5 50 35
M -10 3 2,5 50 80 50 35
M- 16 10 6 2,5 2 100 50 80 80 63 35
ce 0“5 LiSTED M-20 a M-32 10 6 2,5 2 100 | 50 80 80 63 50
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AKCESORIA

e Ogranicznik prgdowy M-SB  (IN=32A), zwigksza

zdolnos¢ zwarciowg do 50kA/400V. Montaz:

Pod wytacznikiem silnikowym lub zdalnie. L
¢ Wyzwalacz podnapieciowy i bocznikowy. T
e Obudowy, zestyki pomocnicze, wytgcznik

bezpieczenstwa lampki wskaznikowe.

OPIS / WYKONANIE/ / NR KATALOGOWY i -
e Ogranicznik pradowy M-SB 03990 =
e Zestyki pomocnicze (*NO bezzwt.) :
Zestyki montaz boczny |montaz wewnetrzny|  Montaz front.
2NA M-HS20 | 03901 c €
NO +NC | M-HS11 | 03900 FHMS11 | 03931 ¢ us I.I§_I"'§D
NO M-HS10 | 39011 |M-SHS10| 03906 | FHMS10 | 03932
2N M-HS02 | 08903 Obud P tate ak ia dla obudéw M-GE i M-FP
* Obudow . - R
NC | M-HSO1 | 39031 |M-SHSO1| 03907 | FHMSO1 | 03933 Y ozostale akcesoria dia obudow !
NO*+ NG |M-VHS11| 03902 Montaz natablicowy IP41 M-GE 03950 Urzadzenie blokujace (max.3) M-VSL | 03988
Montaz zatablicowy IP41 M-FP 03940 N-terminal M-N 03949
* Wyzwalacz bocznikowy i podnapigciowy (Montaz wewnatrz) Zestaw IP55 (M-GE i M-FP) M-BS 03948 Lampki sygn. biafe, czerwone lub Zielone | M-PS 39822
V/Hz Bocznikowy Podnapigciowy Ostona IP54 5-bieg, CEE-17 M-GC 04055
24/ 50-60 M-AS-05 03923 M-UN-05 03913 j.w. z inwerterem faz M-GC1 04056 * Szyna
10750 | mes-1 03920 | M-UN-15 | 03910 Listwa-2 M-SBD-12 | 03991
290-240 / 50 ® Przycisk bezpieczeristwa dla M-GE i M-FP Listwa-3 M-SBD-13 | 03992
/ M-AS-25 03921 M-UN-25 03911
240/60 Przycisk IP55 M-PT 03980 Listwa-4 M-SBD-14 | 03993
88245/56/050 M-AS-45 03922 M-UN-45 03912 zwalniany przez obrét IP55 M-PV 03981 Listwa-5 M-SBD-15 | 03994
500/ 50 M-UN-55 03915 zwalniany Kluczykiem IP55 M-PS 39822 Zaciski wejsciowe M-SBDE1 03995
WYMIARY (mm)
M-PT, M-PV, M-PS
M2 M2
45 45 97.5 N 0 80 0
T | wn /
i i w
|
! ! ] A B c
g ¢  (OOO|.,
3 1 ] C) e M-PT 27 54 -
! - M-PV 28,5 55,5 -

P

M-PS 37 64 91
Z zestykami pomocniczymi
38
M20 “_" M20
V-FP M-GC, M-GC'
o _
°:| dhulhe i - = I © O
Lol ¢ 5 i
L: 3 . s ] & N % l
o a [ 2| = — 2 2 \
§ =i - \
‘ 2 7,5 37 | ‘ - ‘
T
27
4| \ 81 5 o | o
45 ‘ ‘
85 103
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Akcesoria

PRZEKLADNIKI PRADOWE

* Do 1000 A pradu pierwotnego.
® Przektadnia .../5.

* Plombowana ostona zaciskéw, metalowe klamry do montazu i
trzymaki szynowe.

* Normy: IEC 60044-1, BS 2627

| u

CZUJNIKI TERMISTOROWE

e Podlgczalne do przekaznikéw GL, G, BG, ST lub MT dla
ochrony silnika przed przegrzaniem.

® PTC. Dodatni wspéifczynnik temperaturowy.

e PTC 120, do montazu wewnatrz uzwojen. Temperatura
progowa 120°C.

e PTCEX 70, do montazu na korpusie silnika. Temperatura
progowa 70°C.

PTC :
"

Pierwotne . Klasa przy ...VA
J5A Wykonanie 05 1 3 PTCEX 70 PTC 120
50 CT20 41399 - - 3
75 CT20 41400 - 2 3,5
100 CT20 41404 1,5 2,5 3,75 Wykonanie PTC 120 PTCEX 70
150 €120 41406 2,5 35 5 Nr katalogowy 41700 41705
200 CT30 41412 3.5 5 75 Temperatura progowa 120°C 70°C
250 CT30 41414 5 7,5 10 R tanci 13300 1330 O
300 CT30 41416 5 75 10 czystancja progowa z z
400 CT30 41418 5 7.5 10 Montaz wewnetrzny zewnetrzny
500 CT50 41422 7,5 10 20
600 CT50 41424 10 15 25
800 CT50 41426 15 20 30
1000 CT50 41428 15 20 30 WYMIARY PTC
PARAMETRY @3 mm
Dopuszczalne przecigzenie trwate 1,21, H
Max napiecie linii szyna/kabel 1000V 660V / 1000V @3,7mm
Max przekréj szyny / @ kabla (mm) CT20 25x5/@ 20
Max przekréj szyny / @ kabla (mm) CT30 40x 10/ @ 28
Max przekréj szyny / @ kabla (mm) CT50 60x 12/ @ 44
| =500 mm
WYMIARY CT (mm)
mm |CT20|CT30|CT 50 ce
AQ | 203 | 285 | 44
B 25,6 | 40,6 | 60,6
C 5,6 10,6 | 12,6
D 15,6 | 20,6 | 50,6
E 156 | 252 | 30,6
F 70 80,5 102
G 58 64 | 845 PRZEWODY PRZYtACZENIOWE
H 32 44 50
| 48 60 64
J 39 | 46 - Wykonanie Nr katalogowy Diugos¢
K_| 45 ] 45 | 45 CDCNB 17008 05m
DIAGRAM PODLECZENIA DLA C9 - GL16 - P19 - PF16 - G - BG CDCNT1 17009 Tm
L3 ——
L2
L1 n=2
I — |
- LI
1, silnika EANGX
B= XoXn
I, CT
c€ T 1T Informacje na temat przektadnikdéw toroidalnych do przekaznikéw ziemnozwarciowych
13 znajduja sig na stronie 54
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ZABEZPIECZENIE SILNIKA

Silnik elektryczny jest jednym z najpowszechniej stosowanych urzgdzen
w przemysle. Wiele przerw w procesie produkcyjnym jest powodowanych
witasnie przez awarie silnika. Kosztowne procesy produkcyjne moga zostaé
przerwane, a skomplikowane urzgdzenia uszkodzone, przy kosztach
niewspdtmiernie wysokich w poréwnaniu z przezwojeniem silnika.

Ponad 60% awarii wystepuje z powodu przegrzania uzwojen silnika. To
zjawisko moze zosta¢ wykryte i mozna mu zapobiegac poprzez pomiar i
analize pradu pobieranego przez silnik lub bezposrednio poprzez kontrole
temperatury granicznej uzwojen.

Do najwazniejszych przyczyn powstawania uszkodzen naleza:
® Przecigzenie silnika
e Utkniecie wirnika
e Nadmierny wzrost lub obnizenie napigcia
e Asymetria lub zanik fazy
¢ Diugie i ciezkie rozruchy
¢ Nadmierna liczba cykli pracy
¢ Nagrzewanie z przyczyn “nieelektrycznych”
* Niedostateczne chtodzenie silnika
® Zbyt wysoka temperatura otoczenia
e Uszkodzenia izolacii

Ponizszy diagram ukazuje obnizenie trwatosci silnika wskutek przekroczenia
dopuszczalnej temperatury uzwojen.

24.000

18.000 N

12.000

6.000

»
!

Zywotno$é silnika (h)

+5 +10 +15 +20

Przekroczenie temperatury (°C)

Jak wida¢ przekroczenie dopuszczalnej temperatury uzwojen o 10°C
powoduje skrécenie zywotnosci silnika o potowe. Najbardziej niezawodny
wariant ochrony silnika powinien uwzgledniac:

¢ Bezpieczniki lub wytaczniki silnikowe dla ochrony przed zwarciami
® Elektroniczne zabezpieczenia silnika z pamigcia cieplng

e Styczniki w uktadzie sterowania

27
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PRZEKAZNIKI FANOXa

Firma FANOX opracowata szeroki zakres tatwych do zainstalowania i obstugi
elektronicznych przekaznikdw, konkurencyjnych cenowo i pozwalajacych
zaoszczedzi¢ czas i pienigdze. Zabezpieczenia silnikow FANOXa pracuja
na zasadzie ciggtego pomiaru pradu. Prady poszczegolnych faz, mierzone
za pomoca wbudowanych w przekaznik przektadnikdw pradowych sa
elektronicznie przetwarzane dla odtworzenia modelu cieplnego silnika i
poréwnywane z wartosciami ustawionymi na przekazniku. Trzy przewody
silnikowe nie sg bezposrednio podtaczone do przekaznika lecz przeplecione
przez odpowiednie jego otwory.

Umozliwia to ochrone silnika przed:

® Przecigzeniem: poniewaz przekaznik odwzorowuje model
cieplny silnika uwzgledniajac fazy jego nagrzewania i chtodzenia.
W ten sposdb, w razie przeciazenia, przekaznik bierze pod
uwage poprzednie warunki pracy silnika. Ta pamie¢ cieplna jest
niezalezna od napigcia pomocniczego zasilajgcego przekaznik i
pozostaje aktywna nawet gdy napiecie to zostanie odtaczone.
Rézne krzywe zadziatania mozliwe do wyboru przy nastawianiu
przekaznika umozliwiaja precyzyjne dopasowanie sie¢ do
dowolnego rodzaju rozruchu i cyklu pracy silnika.

Niedocigzeniem: zabezpiecza silnik przed praca na biegu
jatowym, co jest szczegdlnie istotne przy pracy pomp (tzw.
suchobieg).

Asymetrig lub zanikiem fazy: nawet gdy silnik pracuje ponizej
stanu petnego obcigzenia.

Niewtasciwg kolejnoscig faz: jest to szczegdlnie wazne tam
gdzie prawidiowa kolejnos¢ faz jest wielkoscia krytyczng jak
w kompresorach, pompach, wentylatorach, windach i innych
aplikacjach. Dla zabezpieczenia przed praca biegu jatowego
gdy silnik jest przewymiarowany, zastosowano zabezpieczenie
poprzez kontrole cosy tak, ze przekaznik precyzyjnie rozréznia
stany pracy przy bardzo matym obciazeniu i bez obcigzenia a
zadziatanie ma nastgpic¢ tylko w tym drugim przypadku.

Dodatkowo, gdy przekaznik wspdtpracuje z czujnikiem termistorowym
(PTC) istnieje mozliwos¢ ochrony przed przegrzaniem wywotanym zaréwno
z przyczyn elektrycznych jak i innych. Wizualizacja przyczyny zadziatania
umozliwia personelowi obstugujacemu identyfikacje i natychmiastowe
dziafanie w celu usuniecia przyczyny usterki.

Stosowanie modutu wyswietlacza OD moze znacznie te dziatania utatwic.
Wszystkie tak wyposazone przekazniki FANOXa sa idealnym rozwigzaniem
dla zabezpieczenia silnikdw pomp, kompresordw, wentylatoréw etc.

FANOX
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INSTALACJA

INFORMACJE OGOLNE

Dla prawidtowego zainstalowania i dziatania przekaznikdéw nalezy wziaé pod uwage nastepujace aspekty:

e Po umocowaniu przekaznika na szynie e Stosowanie przekaznikow w uktadach z falownikiem:
DIN, przewody silnikowe 3 faz powinny

zosta¢ przetozone przez odpowiednie
otwory w przekazniku.

a) przekazniki GL z selektorem kolejnosci faz w poz. “ON”, oraz typy P i PF
nie powinny by¢ stosowane w kombinaciji z falownikami.

b) przekazniki GL z selektorem kolejnosci faz w poz. “OFF”, oraz typy C,

Maksymal kroj ewodo
ymamy =przexroj przewodow G, BG moga by¢ stosowane z falownikami.

(izolacja 700V), ktére mogg zostac
przeplecione przez otwory wynosi:

c 16 mm? W Zadnym wypadku nie nalezy podtgcza¢ zasilania pomocniczego
GL P. PF. G BG. GEN P——— przekaznika ani przektadnika pradowego do wyjscia falownika.

GL 200 70 mm? e Potgczenie z czujnikiem PTC (dotyczy typow GL, G, BG) o dtugosci
» - powyzej 100m lub w sytuacji gdy spodziewany jest wptyw wptyw napiec
Lo zaktécajgcych w.cz., zaleca sige stosowanie przewoddw ekranowanych i
L3 e Montaz w sasiedztwie innych dofaczenie ekranu do terminala T1.
)\'A komponentéw: zaleca sig, aby zachowac
odstep pomiedzy przekaznikami oraz Uwaga: kazdy przekaznik dostarczany jest wraz z instrukcja obstugi
FANOX odstep od innych elementéw uktadu zawierajgcg doktadne wskazowki dotyczace jego instalacji i nastawiania.

takich jak styczniki, transformatory
zasilajace i sterujgce, falowniki czy
przewody wysokopradowe, ktére moga
by¢ Zrédtem silnych pél magnetycznych.

Przy rozruchu gwiazda-tréjkat,
przekaznik lub przektadniki pragdowe
powinny by¢ instalowane pomiedzy
bezpiecznikami  (lub  wytgcznikiem
silnikowym) a stycznikiem.

SPOSOB NASTAWIANIA

Zasadnicze kroki postepowania podczas nastawiania przekaznikdw sg nastepujace:

(o3 GL G/BG PS P PF GEN
2.1 Nastawa klasy zadziatania / czas zadziatania 1 1 1 1 1 1
2.2 Nastawa pradu I przekaznika 2 2 2 1 2 2 2
2.3 Nastawa wartosci cos ¢ (niedociazenie) 3
2.3 Nastawa opéznienia zadziatania dla funkcji cos ¢ 4
2.4 Nastawa poziomu pradu I< (niedociazenie) 2 3
2.5 Wybér ON/OFF kontroli kolejnosci faz 3
2.6 Reset 3 4 3 3 4 5 3

Po zainstalowaniu i nastawieniu przekaznika, przed uruchomieniem silnika nalezy upewnic sie, ze silnik jest w stanie zimnym. Pozwoli to na zapewnienie, ze
przekaznik i silnik zaczng prace przy tym samym stanie pamieci cieplnej (stan zimny).

&) FaNoOX
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Klasy zadziatania/ czasy zadziatania (IEC 947-4-1). Przekazniki C, GL, P, PF, G, BG i GEN

Rozne klasy zadziatania umozliwiajg uzytkownikowi wybor zabezpieczenia przecigzeniowego wiasciwego dla réznych aplikacii silnika przy krétkich i dtugich
czasach rozruchu oraz réznych typach generatora. Wartos¢ klasy lub czas zadziatania nawigzuje do maksymalnego czasu (w sekundach) umozliwiajgcego
bezposredni rozruch silnika ze stanu zimnego.

Dla wybrania klasy zadziatania lub czasu zadziatania (tg 4 IB) nalezy uzy¢ odpowiednich przetacznikéw DIP-SWITCH. Zalecane wartosci pokazane sg w
ponizszych tabelach.

Rozruch bezposredni Rozruch w ukiadzie gwiazda-trojkat
Czas
roznuchu (s) Klasy zadziatania Trip time LA
RPM
j Typy Typy rozﬁ;ﬁ 5 Klasy zadziatania Trip time
ts C9 [C21 |C45|GL16|GL40|GLI0|GL200 | P19 | P44 | P90 | PF16-R |PFA7-R| G17 |BG17 i T Typy
1 1010 (1010101010 [5[s5[s5] 10 [ 10]4 4 KL
2 10 | 10 | 10 [ 10 | 10 | 10 | 10 |10 | 10 | 10 | 10 10 | 6 6 ts C9 | C21C45|GL16/GL40|GL90 GL200{P19 |P44 | P90 |PF16-R PF47-R|G17 |BG17
3 10 |20 [ 20| 15 [ 15 [ 15 ] 15 [10 [10[10] 20 | 20 [ 10 [ 10 5 10 1010 1010101055510 1w |4 4
4 20 |20 [ 20 [ 20 | 20 [ 20 | 20 |15 [15[15] 20 | 20 [ 12 | 12 10 10| 1010 10 ] 10|10 [ 10 [10]10]10] 10|10 [6s 6
5 20 |30 [30 | 20 | 20 [ 25 | 25 |15 [ 15 [ 15| 20 | 20 [ 16 [ 16 15 20 | 20/ 2| 0] 15 | 15 [ 15 [10 [10 [10] 10 [ 20 | 8 8
6 20 |30 [30 | 25 | 25 [ 25 | 25 30 | 30 |18 | 18 20 20 | 20] 30 | 20 | 20 | 20 [ 20 [15 [15 [ 15[ 20 [ 20 [ 10 | 10
7 30 [ 30 [30 | 30 | 30 | 30 | 30 30 | 30 |2 | 2 25 30 | 30[ 30 [ 20 | 20 [ 25 [ 25 [ 1515 [15] 20 [ 20 [ 14 | 14
8 30 [ 30 [30 | 30 | 30 |35 | 3 30 | 30 | 24 | 24 30 30 | 30[ 30 [ 2 | 25 [ 30 | 30 20 | 30 [16 | 16
9 30 [30 [30 |35 | 35 |3 | 3% 30 | 30 | 28 | 28 35 30 | 30[ 30 [ 20 | 30 [ 35 | 3 20 | 30 |18 | 18
10 [ 30 [30 |30 | 3% | & | 3| % 30 | 30 | 30 | 30 40 30 | 30[ 30 [ 25 | 30 | 35 | 3 30 | 30 [20 | 20

Krzywe zadziatania (IEC 947-4-1)

| G ] 86 =

t(s) t1s) t(s) t(si
10.000 10.000 10.000 T 1000
i
I |
I
|
1000 1000 1000
100 e
— —_— .
L - N
\ \ LI N
7JXX N\ N AN
RI==: o= 100 ERERS R ==csastS AN
7% NN TS NSO \ N
N\ TS N\ N \ \N ~
T\ . ®© IRV\Y AV I~
\ L ~N 30 \ I~ 30s T~— 10
20 20 N 20s 10
10 S~ 1 10 10 10 \E 108
30 o
20 2 =——] 20s — |,
10 — 10 —— 10s
10 1 2 3 4 5 6 7 8 To 1 2 3 4 5 6 7 8 1o 1 2 3 4 5 6 7 8 ! 1 2 3 4 5 6 7
xIg xIg xIg xIg
| P | GEN
t(s) t(s) t(s)
10.000 10.000 1000
mmm Krzywe stanu zimnego:
\ reprezentuja zachowanie
100 c sie  przekaznika bez
1000 1000 e uprzedniego  dziatania
— AN (pierwsze uruchomienie).
10 ——— \ \ .
‘\\\ == = = Krzywe stanu nagrzania:
100 N\ 100 .m\\\‘ R 5 czasy zadziataniazmniejszaja
. OS] AN 1os sie z przeptywem pradu i sg
AN\VANER N~ X ~o d d ko
TN SO I G\V - » 1 @ ostosowane do warunkéw
\\ ‘\\ N T~ 20 oss nagrzewania sie silnika,
\\ Nl 1 Q\ 02s bazujac na pamieci cieplnej.
10 — i
1o ~ 10 3 ] 0ss Stan nagrzania (IEC-255)
5 20 o1 o2 osigga sie przy przeptywie
—— 15 <
1 o — pradu rownego 0.9 x Iy w
~_| ciggu ok. 2 godzin.
t——o 5
10123455718 101234567)(;’B oot 1 2 3 4 5 6 7
x1ig
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Nastawa pradu 1. Kontrola biegu jatowego poprzez cos ¢. PF.
Przekazniki C, GL, P, PF, G, BG i GEN Poziom zadziatania wskutek zmiany cos ¢ jest ustawiany potencjometrem

Nastawic¢ prad bazowy I, na odpowiednich mikroprzetacznikach DIP. Nalezy w zakresie od 0,1 do 1,0.

zwréci¢ uwage na fakt iz prad bazowy jest sumg wartosci podstawowe Wybierajac te warto$é nalezy wziaé pod uwage wspdtczynnik cos ¢ silnika
przekaznika i Wszy_/stklch m}kroprze’rqoz.nlkow ustejlvx_nonych w pozycje ON nieobciazonego oraz ten odpowiadajacy szacunkowej wartosci przy
(w prawo). Catkowita suma jest nastawiong wartoscig Is. minimalnym obcigzeniu. Nalezy wybrac¢ posrednig warto$¢ spomiedzy tych
Préd przecigzenia jest mierzony od wartosci 1,1 x I. dwdch wielkogci.

Nalezy wybra¢ opdznienie zadziatania z przedziatu od 5 do 45 sekund
i nastawi¢ go na trzech odpowiednich przetacznikach DIPSWITCH (trip
delay). Przyktady:

Przyktad: GL16

Lo=8+4 =12 A a) silnik bardzo przewymiarowany - cos ¢ silnika przy pracy bez obciazenia

wynosi 0,15.

Nominalne
obcigzenie

a) dla silnikdéw i generatoréw o pradzie znamionowym (I,) z zakresu pradow Przyblizone min.
przekaznika, nastawa I, powinna by¢ rowna pradowi znamionowemu I, obcigzenie

silnika (generatora). D Bez obcigzenia

I B= I N Zalecany zakres
nastaw cos ¢

b) dla silnikdw o pradzie znamionowym wartosci ponizej zakresu przekaznika, cos @
nastawa I, powinna byé réwna pradowi znamionowemu silnika I,

pomnozonemu przez liczbe przeplotdw przez otwory przekaznika.

1.0 09 08 0.7 06 05 04 03 02 0.1

b) silnik lekko przewymiarowany - cos ¢ silnika przy pracy bez obcigzenia
wynosi 0,25.

Nominalne
obcigzenie

IB=INXH

Przyblizone min.
obciazenie

Bez obcigzenia

Zalecany zakres

c) dla silnikdw lub generatorow o pradzie znamionowym (I,) wartosci iy e

powyzej zakresu przekaznika nalezy zastosowacé przektadniki ../5 A w
kombinaciji z C9, GL16, P19, PF16, G17 lub GEN10 zaleznie od wyboru
typu przekaznika.

—_l sy i cos ¢
10 09 08 07 0.6 05 04 03 02 0.1

Jezeli wspomniane wyzej wartosci cos ¢ sg nieznane, nastawy przekaznika
o mozna dokona¢ w nastepujgcy sposob:
1, silnika
I.= — x5xn ’

I CT . Nastawi¢ opdZnienie wylgczenia biegu jatowego na O przetaczajac
N

trzy przetaczniki DIP- SWITCH w lewo (trip delay).

2. Uzywajac potencjometru (cos ¢ setting), nastawi¢ wartos¢ cos ¢ na

awsze n = 2
cawsze n = minimum (0,15).

3. Ustawi¢ warto$¢ czasu resetu na minimum uzywajac potencjometru

) ) s . (coss @ reset time)
C9, G171 BG17: Zaleca sie zawsze przeples¢ przewody 2 razy lub wiecej

przez odpowiednie otwory przekaznika. 4. Uruchomi¢ silnik i wprowadzi¢ go w stan minimalnego przyblizonego
obcigzenia.
Przekaznik PS 5. Powoli regulowac¢ potencjometrem “cos ¢ w prawo, dopoki

Nastawe nalezy wykona¢ zgodnie z pradem znamionowym silnika I przekaznik nie zadziata i zapali sig LED *cos ¢

pokazanym na jego tabliczce znamionowej. Wartos¢ do ustawienia I, jest 6. Przekreci¢ potencjometr w lewo do wartosci ok. 30% nizszej niz
taka sama jak I,. Funkcja przecigzeniowa uaktywni sie powyzej 1,1 x L. wczesniej odczytana (punkt 5).

7. Nastawi¢ opdZnienie zadziatania wytaczenia biegu jatowego uzywajac
Ig= Iy odpowiednich trzech przetacznikdw DIP-SWITCH.

€ FaNox

== protection & control
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Nastawa podpradowa
Przekaznik jednofazowy PS

Nastawa poziomu zadziatania podpradowego jest dokonywana
potencjometrem w zakresie od 0,4 do 0,9. Mnozac wybrany wspdtczynnik
przez ustawiong wartos¢ I, uzyskujemy wartos¢ pradu, ponizej ktorej,
przekaznik zadziata i wytgczy silnik z opdZnieniem 5s.

a) jesli wartos¢ I nieobcigzonego silnika jest znana:

e dla unikniecia niepozadanych zadziatari zaleca sie ustawi¢ wartosc
15% powyzej I nieobcigzonego silnika.

Przyktad:

@ @ §j * Suchobieg

Iy

I

1,

10 09 08 07 06 05 04 03 02 01
Io/p, =08

el

0.6x1.15=0.7

Y
@

xIs

undercurrent

b) Jesli wartos¢ I, nieobciazonego silnika jest nieznana:

® jezelipompajest nieprzewymiarowanazalecanawartosé wspotczynnika
wynosi 0,7. Nalezy ustawi¢ potencjometr “undercurrent” na 0,7.

e jezeli pompa jest przewymiarowana i podczas jej pracy moga
wystapi¢ niepozadane wytgczenia ustawiany wspdtczynnik powinien
by¢ ustawiony na 0,6.

Tréjfazowy przekaznik P

Poziom zadziatania przy biegu jatowym w przekazniku P jest ustawiany
trzema odpowiednimi przetgcznikami DIP-SWITCH. Dla unikniecia
niepozadanych zadziatan, nalezy ustawi¢ wartos¢ ok. 10% wyzsza od
pradu silnika nieobcigzonego.

0
f
DO | A9

Przyktad:

@ @ - * Suchobieg
Iy
I,
I/,

10 09 0.8 07 06 05 04 03 02 0.1

IO/IN =06 @

0.6 x 1.1 = 0.66

UNDERCURRENT SETTING

Kolejnosc faz

Kontrola pradu w przekazniku GL i P
Nieprawidtowa kolejnos¢ faz jest wykrywana przez kontrole pradu i jest

kontrolowana podczas rozruchu silnika. Dla poprawnej detekcji, czas
rozruchu musi by¢ wiekszy niz 0,2s.

W przekazniku GL, uzytkownik moze uruchomi¢ te funkcje lub ja
deaktywowac poprzez odpowiedni przetgcznik DIP-SWITCH. Gdy kolejnos¢
faz jest wielkoscia krytyczna, przetacznik nalezy przetaczy¢ w pozycije “ON”,
gdy ten parametr jest nieistotny nalezy go pozostawi¢ w pozyciji “OFF”.

Poniewaz funkcja ta jest niedozwolona przy pracy z falownikami, w takich
instalacjach nalezy go pozostawi¢ w poz. “OFF” i zastosowac przekaznik
napieciowy typu S.

Kontrola napiecia w PF

Nieprawidtowa kolejnos¢ faz jest wykrywana poprzez kontrole napiecia.
W przypadku wykrycia niewtasciwej kolejnosci faz, silnik nie zostanie
uruchomiony.

) FaNoOX
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Reset

Przekazniki reczny zdalny autom.
C, GL, G, BG, GEN . .
P, PF "E " "
PS . .
Reczny reset
PS P PF C GL G, BG GEN
P brak <5m <7m <8m <8 m <8 m <1im
I< brak 2s -
COSs @ - brak - -
)L - 2s 2s (% 2s 2s 2s 2s
«» - 2s 2s (%) 2s 2s - -
U> brak - - B B B ;
e - - - - 1s() | 1s0) -
(*) Po przywréceniu dopuszczalnych warunkéw pracy.
Zdalny reset
PS P PF C GL G,BG GEN
&2 <im <im <3m <3m <3m <3m <im
I< 10s 10s - -
COSs @ - 10s - - - -
A - 10s 10's 20's 20's 10's 10's
(D) - 10s 10s 10s 10s - -
U> brak - - - - - -
Z 1s() | 1s0) | -

Po uptywie wymaganego czasu, odtaczy¢ napiecie pomocnicze przekaznika
na co najmnigj 3 sekundy.

Automatyczny reset

PS P PF C GL | G,BG | GEN
P 4m | 15m 4m brak | brak | brak | brak
I< PS11-R| 2-70 m 15m
PS16-R| 2-240 m
2-75m
cos
Y - PF-BM  2-525m
A 15m 4me) brak | brak | brak | brak
() 15m 4m () brak
U> 1s()
_¢+t'°- brak | brak

(*) Po przywréceniu dopuszczalnych warunkéw pracy.

FANOX

= protection & control
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INSTALACJA | NASTAWY przewodnik

TEST SPRAWNOSCI. C, GL, P, PF, G, BG i GEN

Dla wykonania testu, prad ptynacy w obwodach silnikowych powinien mie¢
warto$¢ co najmniej 0,7 wartosci nastawiongj I, W takim przypadku,
nacisniecie przycisku TEST i przytrzymanie go przez 3 sekundy powoduje
zadziatanie przekaznika jak przy zaniku fazy i zapalenie sie diody LED.

APLIKACJE

Przemyst
e OEM (Original Equipment Manufacturers)
e Chemiczny i petrochemiczny
® Kamieniotomy, zwirownie i cementownie
e Stalownie i huty
* Rozdziat i wytwarzanie energii
® Przemyst samochodowy
e Oczyszczalnie
e Stacje uzdatniania i dystrybucji wody
e Kopalnie
® Przemyst spozywczy i cukrowniczy
® Przemyst stoczniowy
® Przemyst drzewny
e DZwigi i windy
¢ Wytwarzanie energii, cieptownie
e HVAC (urzadzenia klimatyzacyjne)

Instalacje
e Sterownie silnikowe

® Zabezpieczenia silnikkdw w obszarach zagrozonych wybuchem i
niebezpiecznych.

* Pompy gtebinowe i naziemne
e Kompresory

e Wentylatory i suszarki

® Przemystowe chtodnie i klimatyzatory
o Wirdwki

® Prasy

® DZwigi, windy i podnosniki

® Oprzyrzadowanie

e Napedy przenosnikow

® Mtyny i kruszarki

e Generatory i alternatory



ELEKTRONICZNE ZABEZPIECZENIA | STEROWANIE SILNIKOW, GENERATOROW | POMP

NOMINALNE WARTOSCI PRADU TROJFAZOWYCH SILNIKOW ASYNCHRONICZNYCH

Podane w tabeli wartosci pradéw sa zebrane na podstawie danych dostarczonych przez producentéw silnikdw. Wartosci te nalezy traktowac jako

przyblizone..
KW 07511 | 15|22 | 38 (37| 4 | 55| 75| 11 |15 [185| 22 | 30 | 87 | 45 | 65 | 75 | 90 | 110
kM 1 |15| 2| 3| 4|5 |55|75|10 |15 20| 25 30|40 | 50 | 60 | 75 | 100 | 125 | 150 fl>
20V 135 | 5 |65|95| 11| - | 15| 22 |28 | 42| 54 | 68 | 80 | 104 | 130 | 154 | 192 | 248 | 312 | 360
oy | 2 |25|35| 5 |65| - |85| 11|15 | 22| 29 |3 |42 |57 |69 | 8 |100| 131|162 | 195
1 Stk | oV |17 |24 (82|45 6 | - | 8 |105] 14|20 |27 |83 |30 |52 | 64| 76| 901|120 147 | 178
w;:z,éé 220240V | 32 | 44 | 62 |85 |105| - |14 | 20 | 26 | 38 | 50 | 63 | 74 | 98 | 122 | 146 | 180 | 233 | 290 | 345 jl>
przyblizona 4060V | 15 | 22| 3 |48 (55| - | 75|10 | 18 | 19 | 25 |31 |37 |49 | 61 | 73 | 90 | 116 | 144 | 173
Silnik ey |20|28(38|55| 7 | - | 95|13 |165| 24 | 32 | 40 | 47 | 64 | 79 | 92 | 113 | 149 | 183 | 220
at 4400V | 19 |25 |34 | 48| 6 | 75| - |11 | 15| 21| 27 | 33 |39 | 53| 65| 79 | 95 |120] 153|183

TABELA DOBORU

e System zarzadzania silnikiem

WYKONANIA Zakres nastaw PARAMETRY SILNIKA 400V FUNKCJE ZABEZPIECZENIOWE
I (A) HP kW I< A (@) o JAM ® L/ I
PBM B1 08-6 0,33-3 0,25-22 3 . . . . . .
PBM B5 4-25 3-15 2,2-11 . 3 . . . . .
¢ Przekazniki do zabezpieczenia
WYKONANIA 2 R PARAMETRY SILNIKA 400V FUNKCJE ZABEZPIECZENIOWE
Iz (A) HP KW 15 I< cos @ A (&) o7 U>
Cco9 3-93 2-55 15-4 3 o
C21 9-21,6 75-12 55-9 . 3
C 45 20 - 45,2 15-30 11-22 . .
GL 16 4-16,7 3-10 22-75 . . ma .
GL 40 15-40,5 10-25 7,56-185 . 3 ] .
GL 90 40 - 91 30 - 60 22 -45 . 3 &= .
GL 200 60 - 200 50 - 150 37 -110 3 3 8 .
PS 11-R 3-11 06-2 0,37-15 . . .
PS 16-R 3-16 056-3 0,37 -22 3 . 3
P19 7-19,6 4-10 3-75 . . 3 .
P 44 19 - 44,2 125-275 92-20 . . 3 3
P 90 40 -90,4 27,5 - 55 20 - 40 . . 3 3
PF 16-R 4-16,6 2-10 15-75 . . 3 3
PF 47-R 16-47,5 10-30 75-22 . . . .
G 17 - BG 17 5-17,7 3-10 22-75 . . .
GEN 10 4-10,3 - - . .
I > I < cos @ A (‘%) _%'_ %< >’<N K JAM I/ I
Przeciazenie  Niedociazenie  Niedociazenie Zanik fazy Kolejnos¢ faz Przekroczenie Nadnapigcie /  Ciagtos¢ przew. Utyk JAM Doziemienie / Zab.
asymetria faz temperatury Podnapiecie neutralnego wirnika réznicowopradowe

) FaNoOX
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STEROWANIE | POMIAR

Woprowadzenie

Przekazniki do kontroli i pomiarowe firmy FANOX
wyposazone sg W wiele funkgciji:

¢ Przekazniki kontroli fazy i temperatury dla urzadzen
windowych z/bez maszynowni. Wskazujg przyczyne
zadziatania, posiadajg wtasne zasilanie i majg mate
rozmiary 22,5 mm (standard przemystowy) utatwiajgcy
instalacje oraz montaz produktu.

* Przekazniki napieciowe z bezposrednim
potencjometrem regulacji, co eliminuje potrzebe
przeliczenia utatwiajgc proces instalacji i uruchomienia.

¢ Multimetry elektryczne mierzace do 30 parametrow
linii energetycznej bedace w stanie wyswietlic wszystkie
wartosci bez zmian programowych.

¢ Regulatory temperatury i procesu, ktdre umozliwiajg
niezawodne, proste, szybkie i precyzyjne dziatanie,
taczac regulacje PID z Fuzzy Logic i Autotuningiem.

¢ Wielofunkcyjne mikroprocesorowe przekazniki

czasowe z wbudowang baterig, ktéra umozliwia
programowanie  bez  podtgczania  napiecia
pomochiczego.
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Przekazniki kontroli fazy

KONTROLA FAZY cee FUNKCJE
OCHRONY

LI
* Wiasne zasilanie przez monitorowane napiecie. _.""":
e Optyczna sygnalizacja przyczyny zadziatania. = A Asymetrii faz lub
® Montaz na szynie DIN. zaniku fazy
g (% Niewlasciwa
e Ochrony urzadzen 3-fazowych. M kolejnos¢ faz
e Obszary zastosowania: klimatyzacja, windy, E e
dzwigi, podnosniki i podobne instalacje. g

* \Wykrywanie nieprawidtowej kolejnosci faz.

ce

WYKONANIE S2 S4 WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)

Nominalne napigcie
monitorowanej linii (+15%) 8x230V S x 400V 25 726 224
Zasilanie (+15%) Zasilanie z monitorowanej linii (3 fazy)
Nr katalogowy 12033 12034 L
]
e
DANE TECHNICZNE 0
Czestotliwosé 50/60 Hz ‘
Zanik fazy: przy obcigzeniach rezystancyjnych zadziatanie po wystapieniu zaniku —
Zakres fazy. W warunkach pracy silnika tréjfazowego zabezpieczenie zadziata, jezeli
napiecie regenerowane przez silnik bedzie nizsze niz 60% napigcia gtéwnego. z
Asymetria zostanie wykryta powyzej 40%. SCHEMAT PODLACZEN
OpdZnienie czasu zadziatania <0,1s
T-L3
Tryb resetu Automatyczny S-L2
— ALl 14 11 12
Sygnalizacja LED 2 LEDy: ON + A (%) (ﬂrij)
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik z 1 zestykiem przetgcznym NO-NC [] [] [ —
adziatanie
Moc taczeniowa lin: BA; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A i lub V=0
i over cul
Max przekréj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN i
Pobdr mocy 7,5 VA (230 Vac) - 11 VA (400 Vac)
Stopien ochrony / waga IP20 /0,12 kg
Temperatura sktadowania/pracy | -30°C +70°C / -15°C +60°C %ﬁ

Stan normalny

DIAGRAM PRACY

RST RTS RST RS RST

T

3~

S A I I S

Zadziatanie lub 14 12 Stan 1412
or Us=0 normalny L
11 11

&) FaNoOX

== protection & control
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Przekazniki kontroli fazy i temperatury

KONTROLA FAZY | TEMPERATURY e N
OCHRONY

¢ Wiasne zasilanie przez monitorowane napiecie. ':;_:
- . . . - -
. optycz.na sygna.llzaqa przyczyny zadziatania. i A Asymetrii faz lub
® Montaz na szynie DIN. zaniku fazy
e Ochrony urzadzen 3-fazowych. ! (9 Niewtasciwa
. . . S b kolejnos¢ faz
e Obszary zastosowania: zabezpieczenie silnikéw z “--._“: ;
wbudowanymi czujnikami PTC w aplikacjach: klimatyzacja, e -¢+l- Przekroczenie
windy, dzwigi, podnosniki i podobne instalacje. s temperatury

¢ Wykrywanie nieprawidtowej kolejnosci faz.
e Kontrola uszkodzenia okablowania i zwarcie w obwodzie

czujnika PTC.
Typ ST-D: _%ﬁ
Dwa przekazniki wyjsciowe - jeden do sygnalizacji btedu . * !'
asymetrii, zaniku i asymetrii fazy i drugi dziatajacy po Ry
przekroczeniu temperatury. ;:"
A
e
3 Ce
w WO
et

ST2 ST4 ST2-D ST4-D WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)

Nominalne napigcie

monitorowane; linii (+15%) 3x230V 3 x 400V 3x230V 3 x 400V 22,5 72,6 _‘L22,4
Zasilanie (+15%) Zasilanie z monitorowanej linii (3 fazy) I:
Nr katalogowy 12001 12012 12002 | 12013 ]
2 2
0 ©
DANE TECHNICZNE
Czestotliwosé 50/60 Hz 100

Zanik fazy: przy obcigzeniach rezystancyjnych zadziatanie po

wystgpieniu zaniku fazy. W warunkach pracy silnika trojffazowego SCHEMAT PODL. ACZEN
Zakres zabezpieczenie zadziata, jezeli napigcie regenerowane przez silnik

bedzie nizsze niz 60% napiecia gtdwnego. Asymetria zostanie -3 T-13
wykryta powyzej 40%. e, } Si2
%zbucj)r;gaPTG rezystancia min/max’ | 4506, / 15000 - 23000 [] d] d] []
Opdznienie czasu zadziafania | <0,1's ST-D
Tryb resetu Automatic
Sygnalizacja LED 3LED's: ON + A (%) 4 =
1 przekaznik z 1 zestykiem

Zestyki wyjsciowe

przelacznym NO-NC 2 relays (A @)+ ) with 1 NO

Moc taczeniowa lin: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A

Max przekroj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN

Pobdér mocy 7,5 VA (230 VAC) - 11 VA (400 VAC) 1411 12 1411 12
Stopieri ochrony / waga IP20 /0,12 kg | IP20 / 0,13 kg

Temperatura skiadowania/pracy| -30°C +70°C / -15°C +60°C ﬁd\?jﬁ?”ie SgarPnalny

DIAGRAM PRACY
/\ PTC AN
PTG RS RS RS RS RST

RST RTS RST RS  RST | | was U T
3~

T ST-D

3~

—

M i A0 I -
RELAY

RELAYS

2 I I I N A

t
Zadziatanie lub 14 12 Stan 14 12 21-24
or Us=0 L normalny L\ | Zadzialanie lub | Stan

11 11 or Us=0 ( normalny

) FaNoOX

= protection & control
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® Przekaznik ochrony przed zmianami temperatury otoczenia
(min / max), przegrzanie silnika, kolejnosc i asymetria faz lub
zanik fazy.

® Montaz na szynie DIN.
e Optyczna sygnalizacja przyczyny zadziatania.

KONTROLA TEMPERATURY

e Kontrola temperatury w rozdzielni silnikowej (przekaznik +
zewnetrzny modut OD-T2) lub temperatury wewnatrz rozdzielnicy
nie umieszczonej w specjalnym pomieszczeniu (przekaznik +
wewnetrzny czujnik IN-T2).

e Zaprojektowane zgodnie z normg EN 81-1 i zgodne z dyrektywa
Unii Europejskiej dla urzadzen windowych (95/16/CE).

e Dwa regulowane progi temperaturowe.

KONTROLA FAZY | TEMPERATURY (PTC)

e Ochrony urzadzen 3-fazowych.

e Obszary zastosowania: klimatyzacja, windy, dzwigi, podnosniki i
podobne instalacje.

¢ Wykrywanie nieprawidtowej kolejnosci faz.

e Kontrola uszkodzenia okablowania i zwarcie w obwodzie czujnika
PTC.

oDT

Czujnik zewnetrzny

INT2
Czujnik wewnetrzny

PRZEKAZNIKI KONTROLI FAZY | TEMPERATURY

FUNKCJE OCHRONY
T2

i" Zmiana
temperatury

ce

FUNKCJE OCHRONY
TST24
Asymetrii faz lub
zaniku fazy

Niewtasciwa
kolejnos¢ faz

)
Przekroczenie
> temperatury

i" Zmiana
temperatury

T2 TST24 ODT2 | INT2 WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)
Nominalne napigcie ~ B ~
monitorowanej linii (+ 15%) 3x400V ,LT@.‘ e e
- 230 Vac |24 Vac, dc 24 Vac, dc 0225 ' ‘
9 ) ) _ _ \
Zasilanie (+15%) (Aux) (Au) (A L -
0
Nr katalogowy 12051 12052 12090 12037 | 12036 3 | =
5 8
1] Q
DANE TECHNICZNE
Czestotliwosé 50/60 Hz 100
Zanik fazy: przy obcigzeniach rezystan-cyjnych
Max. temperatura od 40°C | przekaznik zadziata przy zaniku fazy. Podczas 5
do 55°C. pracy silnika tréjfazowego przekaznik zadziata jesli SCHEMAT PODtACZEN
Zakres N napiecie regene-rowane przez silnik jest mniejsze
lc\j/laX- éemperatura 0d-5C | niz 60% napiecia sieci. As%metria faz >40%.Max.
o 5C. temperatura od 40 do 50°C.Minimalna temperatura
od % do 5°C ” T-L3 T-L3 IST
. . sL2 sLi2
Histereza 2C ) e
Czujnik PTC: min/max rezystancja | - 1009 / 15009 - 23009 [] [] []
Opdznienie zadziatania - <0,1s
Tryb resetu Automatyczny
Sygnalizacja LED 2 LED's: ON +§ 3LED’'s: ON + A (69 4 & Aux Supply
-0 24 Vac/d
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik przetaczny NO-NC | 1 rozwiemy NO-NC(A‘%':) - 1 rozwiemy NO-NC (A €9 e
. T2: I: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A TST24: |,: 5A; AC15 - 250V - 2A;
Moc fgczeniowa ! DCH3 - 30V - 2; DC13 - 115V - 0.2A
Max przekrdj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN
Pobdr mocy 7,5 VA (230 Vac) - 11 VA (400 Vac)
Stopieri ochrony / waga P20/ 0,12 kg IP20 / 0,13 kg
Temperatura sktadowania/pracy| -30°C +70°C / -15°C +60°C

DIAGRAM PRACY N
Zas. pomocnicze J //\ I—,_
Tmax
Temper:ture TST-24 ODT/INTE / \_\ /[
max min
Tmin PTC
RST RTS  RST RS RST
Relay T
Zadziatanie 1|<1 12 Aux. Zadziafanie | it
lub Us=0 Supply b Us=0 ("
" contact Stan ZESTYK 11-14 ACH l l I—l_
11-14
Stan 14 12 normalny %
normalny | contact ZESTYK 2122 o
o 3 * % * Ea
Ay o A9 = S
I I i

FANOX

= protection & control

38



STEROWANIE | POMIAR

Przekazniki kontroli temperatury (PTC) Kontrola fazy i temperatury (PTC)

MT2-R FUNKCJE OCHRONY

o
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Przekroczenie

e Ochrona silnika przed przegrzaniem. temperatury

® Montaz na szynie DIN.

il
L
|
s ey

i
:
-

@ Zwarcie termistora

e Optyczna sygnalizacja przyczyny zadziatania. o b
e Kontrola temperatury za pomoca termistorow 5 i
(czujniki PTC). i t e ol
e Wykrywa zwarcia (<25Q) oraz uszkodzenia w «‘: ": "i_ 'ri
obwodzie czujnikdw. g ",
e Ochrona  silnika  przed przegrzaniem
spowodowanym przez temperature otoczenia,
niedostateczng wentylacje lub klimatyzacje, itp.
e Stosowane w zabezpieczaniu transformatoréw i
innych maszyn.
Typ MT2-R:
Specjalny przetacznik okreslenia tryb resetu
przekaznika po zadziataniu.
OD-MT C€
Modut zewngtrzny
WYKONANIE MT2 | MT2-R VLI \WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)
Zasilanie (+15%) Zasil.pomocnicze 196 -
S 22,
Nr katalogowy 12039 | 12048 12560 i 13 200

0225

DANE TECHNICZNE

80

Czestotliwosé

50/60 Hz

Zakres pomiaru

zgodnie z uzytym czujnikiem PTC

Czujnik PTC: min/max
rezystancja

25Q /15009 - 3600Q. Reset 1800Q

61,5
30,0

100

OpdZnienie czasu zadziatania

<0,1s

Tryb resetu Automatyczny (Opdznienie 30 s) | Automatyczny (Opéznienie 30 s) lub reczny
T-L3
Sygnalizacja LED 3LEDy: ON+ % + @ S2

SCHEMAT PODtACZEN

Zestyki wyjsciowe

1 zestyk NO-NC

R-L1

Moc tgczeniowa

lo: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A

Max przekréj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN MT2
Pobdr mocy 6 VA (230 Vac)
Stopiert ochrony / waga IP20 /0,12 kg IP20 / 0,13 kg

Temperatura sktadowania/pracy

-30°C +70°C / -16°C +60°C

DIAGRAM PRACY

Zadziatanie 9‘7
lub Us=0 (

98 96

97 95

® Stan ‘
% normalny % (

14 12 24 22 14 12 24 22
L ﬁ L /J L\J L\J
1 21 1 21

Stan
normalny

98 96

Zadziafanie
lub Us=0

lub Us=0 (

normalny % ‘(

98 96 98 96

RESET
MT2 PTCQ _/ WAREEEE AUTOMATYCZNY
o0 RESET I I
RECZNY [~~~ ~~ -~~~ "~~~ =°7°77 T T
| 1
AN yaNi
PTCQ \ -
RELAY - - 0 T
o e N
30s 30s !
% @ s
RELAY .
Zadziatanie 9‘7 * Stan o7 e o || L

R 2
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PRZEKAZNIKI KONTROLI NAPIECIA | CZESTOTLIWOSCH

JEDNOFAZOWY PRZEKAZNIK NAPIECIOWY Ul D Uil M FUNKGJE
OCHRONY

* Wiasne zasilanie przez monitorowane napiecie.

« Optyczna sygnalizacja przyczyny zadziatania. U> Nadnapigciowa
; . £ CCe
» Montaz na szynie DIN, CCC o N NN
¢ Minimalne i maksymalne progi regulowane (dwa £ =
potencjometry). :: T :E.‘}:
e Typ U1D: Regulowane opdznienie zadziatania. "'__,.]: .
Natychmiastowy reset. Chroni urzadzenia =L _A_‘"
cyfrowe i elektryczne od zmiany napiecia w sieci. fﬁ'—l 2_-.-* n_‘
: " Hirm
e Typ U1M: Regulowane opdznienie zadziatania. .3:‘-' ==t
Stafe opdznienie resetu (5 minut). Nadaje sie do " sl [ A ool

jednofazowych urzadzen klimatyzacyjnych.

WYKONANIE U1D-24D U1D-115 U1D-230 U1M-24D U1iM-115 U1M-230 WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)

Czestotliwosc DC 50/60 Hz 50/60 Hz DC 50/60 Hz 50/60 Hz
Prég zadziatania (max) V / Hz V / Hz 105-135 215-275 23-28 105-135 215-275
Prég zadziatania (min) V / Hz V/Hz 90-120 160-230 19-25 90-120 160-230

Nr katalogowy 12028 12026 12027 12080 12081 12082
DANE TECHNICZNE

Typ kontrolowanego napigcia Napiecie jednofazowe
Napiecie zasilania +10% Zasilanie z kontrolowanego napiecia
Doktadnosé U> +4% -1%; U< +1% -4%
Opdznienie czasu zadziatania (TD)| 0,1 to 6s (x20%) for U> U<
Opdznienie czasu resetu (RD) U1D: Brak / U1M: stale 5 min.
Tryb resetu Automatyczny L Zatzistanic
Histereza 4% napiecia nominalnego N ubV =0
Sygnalizacja LED 3 LED’s: ON + U> + U< [] [] [] 14 1 12
Zestyki wyjsciowe 1 zestyk przetaczny NO - NC oy iﬁjﬁ
Moc taczeniowa l.: BA; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A
Max przekréj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN
Pobér mocy 3 VA (115 Vac) - 7 VA (230 Vac) - 0,7W (24 Vdc) s Stan normalny
Stopien ochrony / waga IP20 /0,11 kg Al %5) 3
Temperatura sktadowania/pracy | -30°C +70 °C / -15°C +60°C 71K

LOAD [EI

DIAGRAM PRACY v \
> H|

i
o N
|
U< Hl /i | 1 1
— —
a| ot : [ :
RELAY 11y, | u
ut-o o Dy oo
LED's e Lo .
U< | Us | U<
| [ i |
1.0 I I ! 1
RELAY 11:1: 4‘ | LQ u
ut-m T D ™
RD RD RD
LED's ] )
9" -e- -e-
@ If TD>t U< Us U<
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STEROWANIE | POMIAR

TROJFAZOWY PRZEKAZNIK NAPIECIOWY U3 s FUNKCJE
OCHRONY

¢ Wiasne zasilanie przez monitorowane

napiecie. fce U> Nadnapieciowa
e Optyczna sygnalizacja przyczyny e U< Podnapigciowa
zadziatania. ::.".-,, As i |
) . [ ymetrii lub
® Montaz na szynie DIN. "'..n_ zaniku fazy

e Chroni tréjfazowe instalacje przed waha- (Y Kolejnosci faz
nia napiecia miedzy fazami, niewtasciwg

kolejnoscig i zanikiem fazy.

B

g.'i‘?!r &

Typ U3N
. Regglowane minimalne i maksymalne dodatkowo:
progi. Nieciggtos¢
* Regulowany czas opdznienia zadziatania. TN przewodu
neutralnego

Typ U3S:
e Model U3S-420 jest przeznaczony dla
napiecia nominalnego 400V i 440 V

Typ U3P i U3N:
* Dwa niezalezne wyjscia przekaznikowe.

e Typ U3N zawiera ochrone przed
nieciggtoscig przewodu neutralnego.

ce

WYKONANIE U3S-230 | U3S-420 | U3P-230 | U3P-400 | U3P-440 | U3N-230 | U3N-400 | U3N-440 WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)
Czestotliwosé 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz
Prog zadzialania (max) V/ Hz | 210-290 | 380-500 | 230-260 | 400460 | 440500 | 230-260 | 400-460 | 440-500 = - <
L 1
Prog zadziatania (min) V/Hz | 185-230 | 350-430 | 200-230 | 340-400 | 380-440 | 200-230 | 340-400 | 380-440 L i
Nr katalogowy 12071 12070 12066 12065 12067 12056 12055 12057 N ] 3 83
DANE TECHNICZNE h 100 E
o) 354
Typ monitorowanej sieci Sie¢ tréjfazowa Siec tréjfazowa z LLA&»
przewodem neutralnym
Napigcie zasilania +10% Zasilanie z kontrolowanego napigcia SCHEMAT PODtACZEN
Doktadnos¢ U> +4% -1%; U< +1% -4% B Sa—— U3 P
PR 3 K]

Sa%c;:{fgif (Cﬁ;su 0,110 65 (220%) for U> U< | 0,1 t0 3,75 (:20%) for U> U< 0,1 t0.3,7s (£20%) for U> U< ’ﬁ. Z

i S
Tryb resetu Automatyczny I T":’\#‘

fipped or V =
Histereza 4% napigcia nominalnego [
Sygnalizacja LED U3S i U3P: 4 LEDy: ON + U> + ®9) A + U< A/ U3N: 4 LEDy: ON + U> + AD A + U< A \yﬁ#‘
Zestyki wyjsciowe U3S: 1 przekaznik z 1 zest. NO-NC / U3P i U3N: 2 przekazniki Ll
Moc taczeniowa Iy BA; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A LoAD
Max przekrdj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN Zadziatanie 2 U3 N

lub V=0 N Ini
Pobdr mocy U3S: 7,5 VA (230 Vac) - 11 VA (230 Vac) / USP i U3N: 12 VA (230 Vac) - 20 VA (230 Vac) ,WI f:m: "z -
Stopiert ochrony / waga P20/ 0,11 kg P20 / 0,35 kg P20/ 0,35 kg ir?ﬂj) og
N Tripped or V = 0
Temperatura sktadowania/ 30°C +70 °C / -15°C +60°C O 1 o .
pracy 00006000
ﬂt o
RELAY 1
Yvv

LOAD
DIAGRAM PRACY U3P U3N
1 [—
[
- (7 iy S W A S ——— (7 Ry S W N
Y N = = =L12 1 - _— _ —
U>HL*%**Utf7:¥*—*=L1-z /l——j\:ja‘.l_/_;:_—‘ ————— L23 4‘——‘_;}_/-?-"__:_#_'
L ] L - - = - L23 M L31 a
- = — - L2 U< s S ,ﬂ,?, U<H%(T_,\,E—j?—3,?,ﬂ,7z—3,—ﬁt
7 e e il e S BN R R AN
o ! C ' ( ! o VRSTE 1 o \sAT - RST 1 o L1 sAT
Dl e b =y ® . [ e - T
) —i | - : ) - - Us 1114 [T ‘ - — :“ Us 1114 [T — T —
I I I I I 1 I I I T RELAYS I [ [l [ I I i I [} RELAYS I T I T [ T T I T [
RELAY 1(:2 | I U< 21-24 U< 21-24
TD D TD: D TD -TD TD: TD D TD
LED's [o: et RS 3 RS RS LED's (ot e L 3 B3 LED's e et e et ecier e
U< U> U> U< A & U< U> U>- U< () U< U U> U<
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PRZEKAZNIKI KONTROLI NAPIECIA | CZESTOTLIWOSCH

JEDNOFAZOWY PRZEKAZNIK CZESTOTLIWOSCIOWY FUNKCJUE
OCHRONY

e Zasilanie wprost z monitorowanej linii.
e Optyczna sygnalizacja przyczyny zadziatania.
® Montaz na szynie DIN.

Hz Zmiana
czestotliwosci

e Odpowiedni do monitorowania czestotliwosci w sieci
jednofazowej i 3-fazowej z przewodem neutralnym
lub bez.

e Odpowiedni dla generatoréw, alternatoréw i ; ¥
elektrycznych zespotéw pradotwdrczych. i

* Niezaleznie regulowane progi minimalne i L
maksymalne. gl

* Dwa niezalezne wyjscia przekaznikowe.

WYKONANIE 115 Vac | 230 Vac WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)

Czestotliwosé 50/60 Hz wybdr nastawnikami DIP-switch s .

Prég zadziatania (max) V / Hz Hz> od +0,5 to +3,5 Hz. z krokiem co 0,5 Hz (+0,1%)

Prég zadziatania (min) V / Hz Hz< od -0,5 to -3,5 Hz. z krokiem co 0,5 Hz (+0,1%)

Typ kontrolowanego sieci jednofazowa, tréjfazowa i tréjfazowa z przew. neutralnym Y : 5
Napiecie zasilania +10% Zasilanie z kontrolowanego napiecia jednej fazy 4|, 38
Dokfadnosé¢ +0,1% .

Opdznienie czasu zadziatania (TD) Nastawialne od 0,2 do 30 s + 5%
Tryb resetu Automatyczny Lo

Histereza < 0,5% czestotliwosci nominalnej L1

Sygnalizacja LED 3 LEDy: ON + Hz> + Hz<

Zestyki wyjéciowe 2 przekazniki po jednym dla min i max z 1 zestykiem NO-NC Ve Us

Moc taczeniowa l: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A Us =230 lub 115 Vac

Max przekréj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN

Pobdér mocy 3,7 VA (230 Vac)

Stopien ochrony / waga P20/ 0,3 kg L3

Temperatura sktadowania/pracy -30°C +70°C / -15°C +60°C L

L1

[ V =Us =230 Vac

DIAGRAM PRACY N ) )
; z> 2<
OO0OO0O00O0 OO0OO0O0O0O0
Zadziatanie lub Us = 0 Stan normalny
Hz< Hf
L3
RELAY Hz> | | ! l i L2 !
2 4 H ==y
RELAY Hz< |
LED’s  :e- E 3 “o- g3 A-V
Hz< Hz> Hz> Hz< [
V > 230 Vac
Zadzialanie 12 14 22 24 Stan 12 14 22 24
lub Us=0 J J normalny
Hz> 11 Hz<'21 Hz> 11 Hz<'21
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STEROWANIE | POMIAR

Przekazniki czasowe

e Wielofunkcyjny, cyfrowy przekaznik czasowy. Parametry programowalne

o Moz'll:wo.f(c' ggprogramowagia’ dot9 réz'nycg ° E;;Zaacﬂ;gxy“ H)Sltjg niegg;;gg;kyégu wyjsciowych:
g,z;azzmnd?/zdg gga;orgzoif).e ye stawiony o FETT YT . Tfyb pras:y: cykliczna (C1) lub niecykliczna (CO). .

. Wbéldowagia bater{'a pozv‘valg na nastawe time- ik ’ |Elyckz| Eezlrs;n?/?jg réaa}e;vég;asu na program: do 8w tybie
rcaa,kizwli)tg roachzzr;l;::izlg:grﬁ%7;0;3’!;,2‘/29’,0&; . ggkgr?)sd Zp?ojedynozej nastawy czasowej: od 0,1 sek. do

dziatanie lub nastawy.

o ’ H ¢ Funkcja zestyku sterujacego.
e Przeznaczony do sterowania i systeméw auto-
matyki w przemysle. =
e Pozsiada wejscie sterujace z zaprogramowan- =
ymi 5 funkcjami. |
e 2 cyfrowy, 7 segmentowy wyswietlacz LED oraz - Napigcie pomocnicze
przyciski utatwiaja nastawy, a podczas pracy e.'.... A1-A2: 230 Vac
pozwala na monitorowanie czasu i sprawdzenie RN A2-A3: 24 Vac, dc
nastaw.
e Obudowa modutowa 45 mm, na szyne 35 mm
szerokosci (DIN EN50022-35).

WYKONANIE MTR 10 Zestyk sterujacy. Aktywowany na dwa sposoby:
o P i h kéw M i
Zasilanie pomocnicze (+15 -10%) 230 V 50/60 Hz, 24 Vdc, ac oprzez zwarcie zewnefrznych zestykow M1iS ,
® Poprzez podanie napigcia 5 do 35 Vac/dc pomiedzy M(+) i
Nr katalogowy 12110 R(-) Mozna dokona¢ wyboru jednego z trybdw pracy:
Kazdy z diagramoéw ukazuije efekt dziatania zestyku sterujgcego
DANE TECHNICZNE dla dwoéch réznych standéw poczatkowych przekaznika
Zakres pojedynczej nastawy wyjéciowego: pobudzonego (1H) i niepobudzonego (1L)
czasowe od 0,1 sek. do 99 godz.
Doktadnosé 1% +10 ms cu Zestyk nieaktywny
Doktadno$é¢ powtdrzenia 0,5% Jego funkcje sa zablokowane
Liczba réznych nastaw czasu do 8 w trybie cyklicznym i do 9 w niecykl
Zestyki wyjsciowe 1 przekaznik z 2 zestykami NO-NC Moc taczeniowa cr Zestyk resetujgcy v
- 7Ni cr
Zdolnosé taczeniowa Iy 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A Gy aktywny - przekaZnik
wyjsciowy jest zwolniony. 1l
Max przekréj przewodu 2,5 mm?, No. 22 - 12AWG / 20Ncm, 1.8 LB - IN Po jego deaktywacji przekaznik 11
Trwato$¢ mechaniczna/ . o rozpoczyna prace w/g T+ T
elektryczna >20 x 10° operacji / >10° operacji nastawione] funkaj
Pobdr mocy 8 VA (230 Vca) - 1W (24 Vdc) U
Stopien ochrony / waga IP 40 front / 0,15 kg cl Zestyk wstrzymujacy o
Temperatura skladowania/pracy | -30°C +70°C / -20°C +55°C Biezaca Tazaiesii wstrzymywana 1t
Normy [EC 255 na czas jego uaktywnienia 1H e —
— T+TI —>
ci Zestyk inicjujacy U
c € Rozpoczecie pracy przekaznika ¢ o
nastepuje po uaktywnieniu 1l
PRZYKLADY REALIZOWANYCH FUNKCJI zestyku przy obecnosci napiecia
zasilajgcego PN T
U: zasilanie R: przekaznik wyjsciowy . =
Stan poczatkowy przekaznika wyjciowego: Impuls po czasie f— co Op6zniony odpad u
. - - — )
1L zwolniony; 1H pobudzony. 1L-CO-cu LT Gdy nieaktywny — przekaznik jest  co
Tryby pracy: CO niecykliczny; C1 cykliczny. zwolniony, po jego uaktywnieniu 1L
Zestyk pomocniczy: cu, cr, cl, ci, co. Impulsator niesymetryczny ua przekaz’nikdpoi?dza s”ie, pok ” 1He —
: i ponownej deaktywacii przekazni [P R RN
Opéznione zalaczenie u Praca cykliczna R ‘ .
1L-00 - ou - 1H-C1-cu N odpada po nastawionym czasie
Tl ”
WYMIARY PRZEKAZNIKA (mm)
Opéznione rozlaczenie 4 fazy czasowe

u
Praca cykliczna
1H-CO-cu R H 1y [j— 000000
e -Cl-cu 1 T2 [TalT4
+«— Cc1 —»le— co—>le—cC3 —

Opédznione roztaczenie

U PP .
Start poprzez zestyk Opéznione zataczenie u l
sterujacy °© i by Faza przedtuzona przez
1H-CO - co R — zestyk sterujgcy R o 000000
1L-CO-dl T ‘ N
fe—T1+TI —»| T2 |« fe— 35 —» 58
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® Pomiar i wyswietlanie (True RMS) do 30 para-
metréw sieci 3-fazowej z- lub bez przewodu

EMM 3

Multimetry elektryczne

PARAMETERS

zerowego. V') Napiecie
e tatwy dostep do wyboru odczytywanych
wielkosci. A Prad
. Zrequkowane wymiary 96x96mm. Montaz za- Cos ¢ Wspdtczynnik mocy
tablicowy. (PF)
e EMM 5 i EMM 7 z komunikacja ModBus.
W  Moc czynna (P
¢ L atwy odczyt dzieki 3-cyfrowym, 7-segmentowym 2 F)
wyswietlaczom LED. VAr  Moc bierna (Q)
* Membranowe przyciski.
e Automatyczne skalowanie jednostek. VA Moc pozorna (S)
e Liczniki energii: czynnej, biernej i pozorne;. =\ [\Y/ ) kWh  Licznik energii czynnej
¢ Oblicza zapotrzebowanie na moc czynna, bierng
i pozorna. kVArh Licznik energii biernej
® Przeznaczony do stosowania we wszystkich NN 7
rozdzielnicach w polach pomiarowych, silnikdw kVAh  Licznik energil
i generatoréw. DO
* Multimetr EMM 3 posiadalfunkcje amperomierza, Hz Czestotliwosé
woltomierza i czestotliwosciomierza.
» Multimetr EMM 5 posiada wyjécie impulsowe lub °C  Temperatura
komunikacje. 7
e Multimetr EMM 7 posiada nastepujace opcje: Max  Wartosci max.
- X: Zasilanie 20 ~ 60 V ac / dc. Avg  Wartosci érednie
- Y: Zasilanie 90 ~ 250 Vac / dc.
- A: Wyjscie analogowe. MaxD Max. wartosci $rednie
- D: Wejscie cyfrowe dla energii dwutaryfowe. EMM 7 7N\ /
- F: Protokotu Profibus. ©h  Licznik godzin
- N: Bezposredni pomiar w  przewodzie < Alarm
neutralnym.
- T: Izolacja galwaniczna wejs¢ pradowych.
WYKONANIE EMM 3 EMM 5-P / EMM 5-C EMM 7
% zaleznie od 110 Vac 41250 41265/41280
e napiecia
T‘:’U pomocniczego Zasilanie L2-L.3 41295
b= trojfazowym w systemie 230 Vac 41255 41270/41285
A multimetru
=l (+15%) 50/60Hz 400 Vac 41260 41275/41290

For 1-phase power supply please consult.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie z mierzonych obwoddw z mierzonych obwoddw z mierzonych obwoddw
Wejscie napigciowe 4-przewodowe wejscie dla 3 faz i ewentualnie przewodu neutralnego
* Impedancja wejscia 1 MQ 1 MQ 1 MQ
e Trwate przekroczenie +20 % +20 % +20 %
Wejscie pradowe od 0,02 do 5A. Zawsze z 3 przektadnikami ../5A. Pobdr wiasny multimetréw < 0.5VA
® Prad pierwotny Iy Zakres od 5A do 10000A. Nastawiana przektadnia.
® Trwate przekroczenie +30 % +30 % +30 %
Komunikacja ModBus RS485 Brak EMM 5-P: Brak / EMM 5-C: Tak | Tak
Wyjscia cyfrowe Brak EMM 5-P: Tak / EMM 5-C: Brak | Tak
Wyijscia analogowe Brak Brak Opcja

Max przekréj przewodu

2,5 mm?

Stopier ochrony / waga

IP52 /0,5 kg

Temperatura sktadowania/pracy; wilgotnos¢

-26°Ca70°C/-10°Ca60°C ;<90 %

Normy

IEC EN 50081-2, IEC EN 50082-1, IEC EN 61010-1

€ FaNox
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STEROWANIE | POMIAR

MIERZONE PARAMETRY

EMM3 | EMM5 | EMM 7 Parametry Mierzone parametry Zakres DOKEgy'}:,’:é %
. . . V\.n Napiecie Vi Vion Visn YVin 20~290 Vs +0,5 £ 1
3 . . V... Napiecie Vo Vg Viaq Vi 20~500 Ve +0,5 + 1
. . . A Prad ILq Io ILs e 0,02~5 Ays +0,5 £ 1
. N Prad w przewodzie neutralnym | |, 0,02~5 Aips +0,5 + 1
. . PF Wspdfczynnik mocy cos ¢ PF4 PFL, PFs YPF. 0,1~1 (+ind ; -cap) +1+1
. . W Moc czynna P Pl Pis SP 0,01~9990 kW +1+1
. . VAr Moc bierna Q4 QL Qs YQ 0,01~9990 kVAr +1+1
D o VA Moc pozorna S SL, Sis S, 0,01~9990 kVA +1+1
. . kWh Licznik energii czynnej YkWh 0~108 kWh Klasa 2
. . kVArh Licznik energii bierne; YKVArh 0~10° kVArh Klasa 2
. . kVAh Licznik energii pozornej YKkVAh 0~108 kVAh Klasa 2
. . . Hz Czgstotliwosé Fiy 40~500 Hz +0,5 £ 1
. . °C Temperatura T Mierzone czujnikiem wbudowanym 0~70°C +2°C
. . @ Licznik godzin H Rodzielczos¢ 1/10 godz. +1 %
. . . Max Wartosci maksymalne V04N max VioN max VisN max Wartosci co 1 sek.
* Vit 12 max V1218 max Vis 11 max
°* ° ° IL1 max 2 max I3 max
° IN max
. . SW e SVAC e VA e
. Min Warto$ci minimalne VN min VioN min Vi N min
. . Avg Wartosci usrednione 1Lt avg L2 avg I3 avg Wartosci usrednione 15- minutowe
* IN avg
. . YW ag VA g VA 4
3 . . MaxD Wartosci usrednione max. | I 1 max (avg) IL2 max (avg) I3 max (avg) Wartosci usrednione 15- minutowe
s I max (avg)
. . Minax g | 2VAMmax g | 2VAmax g

WYMIARY MULTIMETRU EMM3 (mm) WYMIARY MULTIMETRU EMMS (mm) WYMIARY MULTIMETRU EMM7 (mm)

ey ENLVE
Y ok oM = Y ok oM e Y ok oM ]
i o I i o I ! S
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Begulatory temperatury i sterowniki procesu TP. 7

e Zapewniaja one proste niezawodne
i ekonomiczne kontroli procesow

przemysfowych.

® Pefna gama kontroleréw dostosowane do

wiekszosci zastosowar przemystowych.

e Szybkie i doktadne dziatanie regulatora PID
wzbogaconego elementami FUZZY logic.

 Obliczenie efektywnych parametréw dzigki

funkcji AUTOTUNING.
e Komunikacja RS485 ModBus.

TP 720

WYMIARY REGULATORA TP720 (mm)

r<f48 —>‘ 9 i 92

0
48
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=

]
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'

4~20mA Output
0~10V Output

RTD {TCmV|
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67 min.

TP 731

BRANZE | ZASTOSOWANIA

® Przemyst chemiczny

e Przemyst obrdbki tworzyw

e Przemyst papierniczy

e Sprzet spawalniczy

e Produkcja piecow

® Pozostate gatezie przemystu ...
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Relay Output 4~20mA Output 12Vdc Voltage pulse
0~10V Output
7 5 outt
DC4~20mA
6 (=
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DC4~20mA
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PROCESY

o Kontrola temperatury, cisnienia, przeptywu,

poziomu, objetosci, itp. ...

® Przemystowe urzgdzenia do sterowania

e Kontrola pozycjoneréw zaworow

e Kontrola serw silnikowych i przektadni
e Kontrola wartosci granicznych procesu

* Inne typy procesow ...

TP 750

96 12 I
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P750 (mm)
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WYMIARY REGULATORA TP731 (mm) WYMIARY REGULATORA T
+‘10‘<— 81.5—"

Relay Output

4~20mA Output
0~10V Output
+

12Vdc Voltage pulse

RS485
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DANE TECHNICZNE

STEROWANIE | POMIAR

FUNKCJE STEROWANIA

Rodzaje alarmow

FUNKCJA ALARMU

Alarm wartosci absolutnej
Alarm niezgodnosci
Alarm obszarowy

Nastawa wartosci

0~99s

Wyjscie alarmowe

SPST NA, 5A/250Vac (TP 720 3A)

Sposdb dziatania

Aktywacja alarmu
OpdZnienie dezaktywacii

Sygnat wyjsciowy

Wyjscie przekaznika alarmu

INNE FUNKCJE
Wykrywania awarii czujnika

Wskazanie na ptycie czotowej (TP 720)

Zasilanie 85~265 Vac, 50/60 Hz Metoda sterowania ON/OFF _
Pobar mocy TVA E:B : ﬁﬂ?ztinlngutotuning
Rezystancja wejscia >1 MQ Wartosci frakaj 0-9999
Kompensacja wejscia -1999~9999 Wartosé catkowita 0~9999
Filtr cyfrowy 10~100 Times Czas rdézniczkowania 0~9999
Zakres nastaw -1999~9999 Nastawa histerezy alarmu | 0~9999
Przedziat prébkowania 02s
SYGNAt. WEJSCIOWY ZAKRES DOKtADNOSC Cykl sterowania wejsciem | 0,1~999,9 s
Termopara
K 200 - 1270°C 03 %=1 oyfa
J -210 ~ 1200 °C 0,3 % + 1 cyfra Regulacja gtéwna TP 720 TP 731 TP 750
R (1) -50 ~ 1760 °C 0,3 % = 1 cyfra Przekaznik SPST NO SPDT NO-NC SPDT NO-NC
sd 50 ~ 1760 °C 0.3 % = 1 cyfra 3A/250Vac 5A/250Vac 5A/250Vac
B© 250 ~ 1820 °C +8C =1 cyfra Impuls (SSR) 0/12 Vdc (NPN) ; Max. 20 mA
Analogow 4~20 mA
E 288 : 1288 :g 82 :Z i 1 Z;f:: (Retra%sm)i/sja) 0~10 Ve Max. 600 Q
T 200 - 400 °C iy2°C 1 oyfra Regulacja wtérna TP 720 TP 731 TP 750
Przekaznik SPST NO SPST NO SPST NO
RTD 3A/250Vac 5A/250Vac 5A/250Vac
PT100 -200 ~ 850 °C 0,3 % + 1 cyfra Impuls (SSR) 0/12 Vdc (NPN) ; Max. 20 mA
JPT100 -200 ~ 850 °C 0,3 % = 1 cyfra Analogowy 4~20 MA
Sygnat analogowy (Retransmisja) 0~10 Vdc Max. 600 Q
mV 0~ 350 mV 0,3 % = 1 cyfra
MAS) 4-20 mA
(1) R &S, doktadno$é + 19? C, gdy zakres wynosi 0 ~ 500°C Typ TP 720 TP 731 TP 750
(2) B nie gwarantuje dokfadnosci w zakresie O ~ 400°C Sposadb zabudowy zatablicowa zatablicowa zatablicowa
(3) mA tylko dia TP 720 Stopiert ochrony IP 65 IP 56 IP65

KOMUNIKACJA

Interfejs RS485

Protokdt ModBus RTU
lub ASCII

Format danych 8 bitéw, Kontrola parzystosci: odd/eve/none; Bit
stopu: 1 lub 2

Szybkos¢ (body) 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 19200, 38000

Adresy 000~255

Pamigé EEPROM

WSKAZNIKI LED

" — Typ TP 720 TP 731 TP 750
Wykrywanie Alarm w przypadku braku pradu lub osiggnieto w —
nieprawidtowosci zasilaniu grzania ustawiona wartosé (TP 720) Wyjscie x1 x2 x2
Zdalne nastawy Zdolnos¢ do zmiany nastaw Alarm x1 x2 x2
Blokada nastaw 3 poziomy dostepu, ktére umozliwiaja nastawy: Skala Celsiusza x1
poziom 1 sygnatu wejsciowego, regulacja alarmu, wartosci Skala Fahrenheita x1
ustawien oraz typu sterowania
poziom 2 regulacja alarmu, wartosci ustawien, typu sterowania WYSWIETLACZ 7 SEGMENTOWY
poziom 3 catkowita blokada Typ TP 720 TP 731 TP 750
Czerwony PV 0,36" 0,36” 0,56"
0ZNACZENIA EN 61010, EN 61000, EN 55011 | Zielony SV 0,28” 0,36” 0,36”
TP7 WYKONANIA TP7 L ~L1 0] L]~
A A
Wymiary 20 - 48 x 48 mm 50 - 96 x 96 mm
31 - 48 x 96 mm
Wyijscie sterujace 1 1 - Wyjscie przekaznikowe 3 - Wyjscie 0~10 Vdc
2 - Wyjscie 4~20 mA 4 - Napiecie impulsu (12 Vdc)
Wyjscie sterujace 2 0 - Brak 2 - Wyjscie 4~20 mA 4 - Napigcie impulsu (12 Vdc)
1 - Wyjscie przekaznikowe 3 - Wyjscie 0~10 Vdc
Alarm Output 1 - 1 zestaw 2 - 2 zestawy
Retransmisji 0 - Brak 1 - 4~20mA DC
Komunikacja 0 - Brak 2 - Wykrywanie awarii czujnika (tylko TP720)
1 - RS485
Inne opgje, konfiguracje lub rozmiary - prosimy o kontakt
£f
> FANOX
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STEROWANIE | POMIAR

Tabela doboru

PRZEKAZNIKI DO STEROWANIA | POMIAROW

ey | ek s | A | o | # [ @ | s | L%
S2 3 x 230 Vac J .
S4 3 x 400 Vac . .
sT2 3% 230 Vac . . .
ST4 3 x 400 Vac . o .
ST2-D 3 x 230 Vac . . .
ST4-D 3 x 400 Vac . . .
T2 230vea | 3o/ 0 .
2 24 Vac-dc _‘;80 8 j 12590 .
TST-24 2avacde | o000 . . . .
MT2 230 Vac . .
MT2-R 230 Vac . .
U1D-24D 24 Vdc 19-28 . .
U1D-115 115 Vac 90- 135 . .
U1D-230 230 Vac 160 - 275 . .
U1M-24D 24 Vdc 19-28 . .
UIM-115 115 Vac 90- 135 . .
U1M-230 230 Vac 160 - 275 . .
U3S-230 230 Vac 185 - 200 . . . .
U3S-420 420 Vac 350 - 500 . . . .
U3P-230 230 Vac 200 - 260 . . . .
U3P-400 400 Vac 340 - 460 . . . .
U3P-440 440 Vac 380 - 500 . . . .
U3N-230 230 Vac 200 - 260 . . . . .
U3N-400 400 Vac 340 - 460 . . . . .
U3N-440 440 Vac 380 - 500 . . . . .
H 115Vac | 50/60+ 35 Hz .
H 230 Vac 50/60 + 3,5 Hz .

P I< cos ¢ A (3 _%'_ %< TN %< i @

Przecigzenie  Niedocigzenie ~ Suchobieg Zanik fazy Kolejnos¢ faz Przegrzaniem Nadnapiecie / Brak ciggtosci Przekroczenie Temperatura Zwarcie
Asymetria faz Podnapigcie  przewodu zerowego  czestotliwosci Min / Max termistora
gora / dét

&) FaNoOX

= protection & control
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ZABEZPIECZENIA ZIEMNOZWARCIOWE

Woprowadzenie

Bezpieczna obstuga urzgdzen elektrycznych

jest sprawg niezwykle istotng. Przekazniki Transformer A
ziemnozwarciowe Fanoxa sg najbardziej A
skutecznymi urzadzeniami stuzgcymi zapewnieniu A
ochrony przed ryzykiem uptywu pradu niskiego AN

napiecia.

r =
| |
|

Cechy funkcjonalne przekaznikéw FANOX czynig

je wygodnym narzedziem do realizacji zatozonych L= 4
celéw ochrony. Wéréd nich na szczegding uwage v
zastuguija:

Earth Neutral

e Pewna ochrona: przekazniki sg specjalnie
zaprojektowane do pracy w srodowiskach o
ekstremalnych zaktoceniach elektrycznych,
zapewniajgc odpornosc sygnatu na zaktdcenia,
takie jak wptyw czestotliwosci. Pomaga to
unikng¢ fatszywych alarmow i niepotrzebnych
przestojow.

* Rozszerzone bezpieczenstwo: udoskona-
Transformer

lona funkcja zabezpieczenia dodatkowo za- R
bezpiecza kanat pomiarowy. Alarm informuje o E E_T s
koniecznosci serwisu podczas kolejnego wstr- T

zymania procesu. |

%

¢ katwa obstuga: Sprzet pozwala na testowanie
bez koniecznosci zatrzymywania procesu pro-
dukcyjnego.

Earth Neutral

e Mate wymiary 22,5 mm: przekaznik D30 od-
znacza sie matymi rozmiarami. Jest to idealne
rozwigzanie dla producentdw rozdzielnic, ktorzy
dysponujg ograniczong przestrzenia panelu.

e Uniwersalnosé: mozna wybrac¢ logike
zadziatania dodatnia lub ujemng co czyni
przekaznik bardziej elastycznym w uzyciu.
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Przekazniki ziemnozwarciowe z whudowanym przekiadnikiem toroidalnym

PRZEKAZNIK IELOZAKRESOWY

® Elektroniczny przekaznik z regulowanym czasem
opoznienia i progiem zadziatania.

® Przystosowany do pradow pulsujacych ze skfadowa
stafa.

* Odporny na zakfocenia zewnetrzne.

e Zakres od 0,025 do 25A.

e Czas opdznienia od 0,02 do 5s.

* Obudowa modutowa. Montaz na szynie DIN.
¢ Ostona ochronna.

PRZEKAZNIK WIELOZAKRESOWY

e Elektroniczny przekaznik z regulowanym czasem
opodznienia i progiem zadziatania.

® Przystosowany do pradéw pulsujacych ze sktadowa
stafa.

e Odporny na zaktdcenia zewnetrzne.

ELR-A

e Czutos¢ od 0,025 do 25A.
* Regulowane opdZnienie za

dziatania od 0,02 do 5 s.

e Kompaktowa budowa. Polecany dla sterowni silnikowych.

WYKONANIE ELR-A ELR-T60 ELR-T110
Zakres Nastawa od 0,025A do 25A Nastawa od 0,025A do 25A
Opdznienie zadziatania Nastawa od 0,02 do 5s Nastawa od 0,02 do 5s

I . 115 Vdc, ac 115 Vdc, ac 115 Vdc, ac
Zasilanie pomocnicze 50/60 Hz 24-48 Vdc, ac 230-400 Vac 24-48 Vdc, ac 930-400 Vac 24-48 Vdc, ac 30-400 Vac
Nr katalogowy 41017 41015 41107 41105 41102 41100

ce

WYMIARY (mm)

ELR-A

fe———— 105 ———»f

‘47 73 ———»

je— 45 —»|

T
|
DANE TECHNICZNE od™
Przektadnik toroidalny ELR-A: wbudowany @28mm / ELR-T: wbudowany @60mm lub @110mm [
Max odlegtos¢ miedzy lJI : MMMMO ’—,_
przekaznikiem a przektadnikiem I 990000000
- - - — 265 — 68—»
Tryb resetu Automatyczny, reczny i zdalny (w trybie recznym odtgczenie zasilania na 1s)
Sygnalizacja LED 2 LED’s: ON + Trip
L . ELR-A: mozliwo$¢ wyboru stanu: niepobudzony lub pobudzony ELR-T
Tryb przekaznikdw wyjsciowych ELR-T: niepobudzony |
Zestyki wyjsciowe ELR-A: 2 przetagczne NO-NC / ELR-T: 1 przetaczny NO-NC 0d
Moc taczeniowa (obcigzenie R D
rezystancyjne) 5A - 250V |.D
Max przekrdj przewodu 2,5 mm? El c—>
Pobdr mocy 3 VA Lo zal ¥ 05T
5
Rozmiar modutowy ELR-A: 6 modutéw x 17.5mm = 105mm / ELR-T: brak ’ C—J &Gﬂ [ ‘
B ——» F B——»

Czestotliwosc 50/60 Hz
Stopiert ochrony / waga ELR-A: IP-20 / 0.4kg / ELR-T:IP-20/0.4kg lub 0.6kg A|/B C D|E F G| H| K
Temperatura sktadowania/pracy | -10°C +60°C ELR-T60 | 60 (100| 60 110 47 | 70 60 | 50 | -
Normy IEC 41-1, IEC 255, VDE 0664, EN 50081-1, EN 50082-2 ELR-T110| 110150110160 70 | 70 | 60 | 50 | -
SCHEMAT PODLACZEN
Bath . Barh
NN % boadd
: \b Ba , \§ Ba
ELR-A I r.v ELR-T [N Lv
: % [10{11]12]13 {14 15|16 [17 |18 Us 3 : 6[5]4 3 2 150 Us
' VL b j d; h 5-1.=380-415 Vac ' ' 0-3 = 380-415 Vac
! ( M Connecting diagram for output 5-3 =220-240 Vac i <_\ 0-2 = 220-240 Vac
: : relay normally de-energized (N). 5-4 = 110-127 Vac-dc : : 0-1 =110-127 Vac-dc
N e B ot s 53224 Veods AN 02=48 Vacac
L ey C€ L 43
Load { { { { U Load
f FANOX
Y

== protection & control
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ZABEZPIECZENIA ZIEMNOZWARCIOWE

Przekazniki ziemnozwarciowe bez wbudowanego przekiadnika toroidalnego

PRZEKAZNIK Z NASTAWA CZASU OPOZNIENIA | CZULOSCI ELR-B

e Elektroniczny przekaznik z regulowanym czasem
opodznienia i progiem zadziatania.

® Przystosowany do pradow pulsujacych ze skiadowa
stafg.

e Odporny na zaktocenia zewnetrzne.

® Przystosowany do pracy z przektadnikami CT-1
e Obudowa modutowa. Montaz na szynie DIN.

¢ Ostona ochronna.

PRZEKAZNIK WIELOZAKRESOWY ELR-3C

e Elektroniczny przekaznik z regulowanym czasem
opdznienia i progiem zadziatania.

® Przystosowany do praddéw pulsujacych ze skiadowag
stafg.

e Odporny na zaktocenia zewnetrzne.
e Przystosowany do pracy z przektadnikami CT-1

e Obudowa modutowa. Montaz na szynie DIN.
e Ostona ochronna.

WYKONANIE ELR-B ELR-3C
Zakres 0,3A0r0,5A Regulowany od 0,025A do 25A
Opdznienie zadziatania 0,02s0r05s Regulowane od 0,02 s do 5 s ; .
- ' 115 Vdc, ac 115 Vdc, ac = U
Zasilanie pomocnicze 50/60 Hz 24-48 Vdc, ac 230-400 Vac 24-48 \Vdc, ac 230-400 Vac T
Nr katalogowy 41012 41010 41005 41000 0

fe— a5 —>

DANE TECHNICZNE

Przekfadnik toroidalny Przeznaczony do wspdtpracy z CT-1 000006000
gﬂriéfgneﬂgfnc 2 ;?rgéi{adnikiem 20m (skretka kablowa) 2, Sh——
Tryb resetu Automatyczny, reczny i zdalny (w trybie recznym odtaczenie zasilania na 1s)

Sygnalizacja LED 2 LEDy: ON + Trip

Tryb przekaznikéw wyjéciowych | niepobudzony

Zestyki wyjsciowe 1 przetagczny NO-NC

I

Max przekréj przewodu 2,5 mm?

Pobdr mocy 3 VA

Rozmiar modutowy 3 moduty x 17,5 mm = 52,5 mm

Czestotliwosé 50/60 Hz

Stopieri ochrony / waga IP-20 / 0,2 kg

Temperatura sktadowania/pracy | -10°C +60°C

Normy IEC 41-1, IEC 255, VDE 0664, EN 50081-1, EN 50082-2

SCHEMAT PODtACZEN .

7-1=380-415 Vac

7-3 = 220-240 Vac
7-5 =110-127 Vac-dc

7-3 =48 Vac-dc
7-5 = 24 Vac-dc

:1 RST

, bbb N Ba = cewka wybijakowa
| S a

i

I

|

I

: Us
I

i

I

i

I

i

I

i

I

I

) FaNoOX
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Przekazniki ziemnozwarciowe bez wbudowanego przektadnika toroidalnego

PRZEKAZNIK WIELOZAKRESOWY 22,5 mm

e Elektroniczny przekaznik z regulowanym czasem opdznienia
i progiem zadziatania.

® Przystosowany do praddw pulsujacych ze skiadowa statg.

® Odporny na zaktocenia zewnetrzne.

¢ \Wysoki poziom odpornosci na zaktécenia

e Szerokosc 22,5mm. Oszczednos¢ miejsca w rozdzielnicy.

e Montaz na szynie DIN.

e Przystosowany do pracy z przektadnikami CT-1

® Przeznaczony dla rozdzielni silnikowych oraz
elektrycznych ogdlnego przeznaczenia

ODPORNY NA ZAKtOCENIA PRZEKAZNIK WIELOZAKRESOWY

e Elektroniczny przekaznik z requlowanym czasem opdzZnienia
i progiem zadziatania.

® Przystosowany do pradow pulsujacych ze sktadowa statg.

® Odporny na zaktocenia zewnetrzne.

e \Wysoki poziom odpornosci na zaktécenia

e Obudowa modutowa. Montaz na szynie DIN.

® Przystosowany do pracy z przektadnikami CT-1

e Przeznaczony dla rozdzielnic elektrycznych ogdlnego
przeznaczenia

e Ostona ochronna.

rozdzielnic

D 30

DM30

m
n

: 3
.-.-|
L3

l FAMNOE &
[=1
=t
B AT A

-

e
S

$iiioseis

—
-

s
| -4 ce

D 30

WYKONANIE

DM30

WYMIARY (mm)

Zakres Nastawa od 0,03A do 30A

Nastawa od 0,03A do 30A

Opdznienie zadziatania Nastawa od 0,02 do 5s Nastawa od 0,02 do 5s
Zasilanie pomocnicze 50/60 Hz 120 Vac 230 Vac 120 Vac 230 Vac 205 726 204
Nr katalogowy 41021 41020 41023 41022
000
o J
DANE TECHNICZNE
Przektadnik toroidalny Przeznaczony do wspdtpracy z CT-1 3 2
©
Przekroj przewodu mm?
o 022mm: [ o7smm? | 1 mm? | 1,5 mm2 o
Max odlegtos¢ miedzy — 500
Max diugos¢ m =7
15m | 55m | 75m | 110m
Tryb resetu Automatyczny, reczny i zdalny (w trybie recznym odtgczenie zasilania na 1s)
Sygnalizacja LED 2 LEDy: ON + i (trip)
Tryb przekaznikéw wyjsciowych | Wybierany: niepobudzony (N) lub pobudzony (P) DM30
Zestyki wyjsciowe 1 przetaczny NO-NC . .
Moc faczeniowa (obcigzenie U U

rezystancyjne)

lin: 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A

f— 45 —>|

68— »

Max przekrdj przewodu 2,5 mm? 3
Pobdér mocy 7VA-230V 2,5 VA (120 - 230 V)
Rozmiar modutowy szerokos¢ 22,5mm 3 moduty x 17.56mm = 52.5mm
Czestotliwose 50/60 Hz
Stopiert ochrony / waga IP-20 /0,2 kg

le——52,5—»
Temperatura sktadowania/pracy | -10°C +60°C

l———— 73 ———»|

Normy

EN 50263, EN 61543 (A11), EN 60255-5, VDE 0664, 61008-1/A14, 61000-4-11

SCHEMAT PODtACZEN

D 30

Ba = cewka wybijakowa

Logic trip

E Pos. H Neg.

—0 —10

14 u
| Y

Diagram podtaczen dla przekaznika

—10

u

e

o
w’

o
u’

i

—10

(N).

Dla Znil iScit i
pobudzonego (P) nalezy podiaczy¢ Ba do
zaciskow 12-14

w
e

[

C wyzwalacz zanikowy | C wyzwalacz wzrostowy | Logika zadziatania

Priorytet bezpieczeristwa

Rys. 2 Rys. 1 Posit. ﬂ P

Priorytet eksploatacji

Rys. 1 Rys. 2 Negat. Iy

FANOX

= protection & control
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ZABEZPIECZENIA ZIEMNOZWARCIOWE

ODPORNY NA ZAKtOCENIA PRZEKAZNIK
WIELOZAKRESOWY Z FUNKCJA SPZ

e Elektroniczny przekaznik z automatycznym SPZ (do 3 prob) z
czasem ustalonym (60s) lub regulowanym (1s do 60s)

® Regulowany czas opdznienia i prog zadziatania.
® Przystosowany do pradow pulsujacych ze sktadowa statg.
® Odporny na zaktécenia zewnetrzne.

* Wysoki poziom odpornosci na zaktécenia

e Obudowa modutowa. Montaz na szynie DIN.

e Przystosowany do pracy z przektadnikami CT-1

® Przeznaczony dla rozdzielnic elektrycznych ogdlnego

przeznaczenia . —
e Ostona ochronna. DR30A e coe

ce

WYKONANIE DR30F DR30A WYMIARY (mm)

Czas ponowne zatgczenia 60 s Nastawa od 1s do 60s

Zakres Nastawa od 0,03A do 30A
OpdZnienie zadziatania Nastawa od 0,02 do 5s

Zasilanie pomocnicze 50/60 Hz 120 Vac 230 Vac 24 Vdc 120 Vac 230 Vac 24 Vdc

(glajelejcle]e/s]c)
Nr katalogowy 41026 41024 41027 41028 41019 41029 J—l

DANE TECHNICZNE

89

fe— 45—

Przektadnik toroidalny Przeznaczony do wspétpracy z CT-1
Przekréj przewodu mm2 L r ’_[_
o 0,22 mm? | 0,75 mm? | 1 mm? | 1,5 mm? [oo00c000e]
Max odlegtos¢ miedzy Max dlugosé m Litsa;»
le——52,5—»f
15m [ 55 m [ 75m [ 110 m i
Tryb resetu Automatyczny, reczny i zdalny (w trybie recznym odtaczenie zasilania na 1s)
Sygnalizacja LED 2 LEDy: ON + ; (trip) / 2 LEDy: liczba zataczer / 4LEDy: % pomiaru
Tryb przekaznikdw wyjsciowych | Wybierany: niepobudzony (N) lub pobudzony (P)
Zestyki wyjSciowe 2 przetaczne NO-NC
'r‘g;’ycs'taa‘;]zc@;‘rg”a (obcigzenie L 5A; AC15 - 250V - 2A; DC13 - 30V - 2A
Max przekréj przewodu 2,5 mm?
Pobdr mocy 2,56 VA-230V
Rozmiar modutowy 3 moduty x 17,5 mm = 52,5 mm
Czestotliwosé 50/60 Hz
Stopieri ochrony / waga IP-20 /0,2 kg
Temperatura sktadowania/pracy | -10°C +60°C
Normy EN 50263, EN 61543 (A11), EN 60255-5, VDE 0664, 61008-1/A14, 61000-4-11
ea':'" MT;_Ausxl\.iysupp\y ea':‘h L‘Ti? Auxiliary Supply
| S B P v v A 1 RS
1 5 s )
| lesseesel e (T[T L5 pess
C wyzwalacz zanikowy | C wyzwalacz wzrostowy | Logika zadziatania
Priorytet bezpieczeristwa Rys. 2 Rys. 1 Posit. NI P
Priorytet eksploatacii Rys. 1 Rys. 2 Negat. N BJ P

) FaNoOX

== protection & control
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Przektadniki toroidalne

PRZEKLADNIKI TOROIDALNE (FERRANTIEGO)

¢ Do stosowania przekaznikami ELR-B, ELR-3C, DR30, DM30 i D30. Typ | Kod @ wewn Ciezar (kg)
e Czutos¢ zestawu przektadnik - przekaznik jest ustalona przez przekaznik. CTD-1/28 41055 28 mm 0,2
* Przekiadnik toroidalny CTD-1/28 zostat specjalnie zaprojektowany do montazu CT-1/35 41060 35 mm 0,2
na szynie DIN.
CT-1/60 41065 60 mm 0,3
Zasada dziatania: Przektadnik toroidalny jest instalowany pomiedzy Zrddtem
CT-1/80 41070 80 mm 0,5

zasilania a obcigzeniem. System dziata na zasadzie bilansu pradu. W sprawnej
instalacji wektorowa suma pragdéw wynosi O i przekaznik nie jest poobudzony. W CcT-1/110 41075 110 mm 0,5
przypadku usterki izolacji prad ptynie do ziemi, ta asymetria jest wykrywana przez
przektadnik, kory generuje prad w uzwojeniu wtérnym podtgczonym do wejscia CT-1/160 41080 160 mm 14
przekaznika. Jesli poziom uptywu jest wiekszy niz wartos¢ ustawiona, przekaznik CT-1/210 41085 210 mm 1,5
zadziafa z ustawionym czasem opodznienia, pobudzajac wyzwalacz wytacznika lub
cewke stycznika odiaczajac zasilanie od obciazenia.Typ przekiadnika zalezy od CTA-1/110 41076 110 mm 0.5
Srednicy wszystkich przewoddw czynnych (za wyjatkiem PE) przechodzacych przez CTA-1/160 41081 160 mm 1,4
otwor przektadnika.

CTA-1/210 41086 210 mm 1,5

CT-1 | CTD-1
a0 _am H L ==s

CTD-I/28 FaNOX

——
= i

- FaMaR
Iﬂ’ J *‘} g I
ce
ey Gr o

Szczelna osfona izolujgca Szczelna osfona izolujgca ’.7 53 — 65 — »
zaciski zaciski
< aa L[ lod] I F
Rdzen Rdzen
zamkniety dzielony 86 15
I =0
—— 44—
l 58 ——m
e R T AN
f ? ! ‘ OOEOd ‘ ‘ Ji .—
ﬂ (o) [©) A o)
R d Oo1Io
Rdzen a b c d e f g h i
CT-1/35 Nie dzielony | 35 88 73 92 100 - 40 6 28
CT-1/60 Nie dzielony | 60 112 | 98 116 | 125 - 55 6 28
CT-1/80 Nie dzielony | 80 132 | 118 | 136 | 146 - 65 6 28
CT-1/110 Nie dzielony | 110 | 158 | 148 | 166 | 178 - 78 6 28
CT-1/160 Nie dzielony | 160 | 265 | 255 | 265 | 275 - 130 | 8,5 45
CT-1/210 Nie dzielony | 210 | 315 | 305 | 310 | 325 - 155 | 8,5 45
CTA-1/60 Dzielony 60 125 | 116 13 140 | 45 60 8,5 34
CTA-1/110 Dzielony 110 | 2156 | 205 | 220 | 235 70 105 | 8,5 40
CTA-1/160 Dzielony 160 | 265 | 255 | 265 | 275 75 130 | 8,5 45
CTA-1/210 Dzielony 210 | 315 | 305 | 310 | 325 75 155 | 8,5 45
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Ochrona przeciwprzepieciowa VP KLASA ||

Woprowadzenie

Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe VP klasy

Il chronig instalacje i eliminujg skutki przepiec.
Oferuja one najwyzszy poziom bezpieczenstwa
w sieciach niskiego napiecia, procesow ciggtych,

gospodarstw domowych i ustug obiektowych, itp. \/ '

Nadajg sie dla producentow i projektantow ' § ’
systemow urzgdzen przemystowych, aplikacii
fotowoltaicznych, turbin wiatrowych, itp.

|||
-
i

Urzgdzenia podtgczone do sieci sg coraz bardziej
podatne na zakidcenia elektryczne. Dlatego
istotne jest, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone
oraz unikng¢ powaznych strat ekonomicznych i

materialnych. /v\m
Najbardziej widoczne i niszczgce symptomy

przepiecia sa czesto powodowane przez \/ |
wytadowania atmosferyczne (uderzenie pioruna). . ’
Nie jest to jednak najczestszym zrodtem takich I (KA) = g -
zaktocen, w wiekszosci przypadkow gtownym '3 i

Zrodtem sg przepiecia w instalacji samego obiektu, % -
miedzy innymi z nastepujgcych powodow:

e Zadziatanie wytgcznikdw i bezpiecznikdw.

¢ Potgczenie i rozigczenie obcigzen

indukcyjnych.

* Przefgczanie silnikow i maszyn. /\/\/\/\/\j

¢ \Wytadowania elektrostatyczne. \/ I

¢ Kondensatory w regulatorach '“ g ’
wspotczynnika mocy. B -

¢ Transfer energii w uktadach
generatorowych.
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Systemy zasilania i instalacje

* Kompaktowe rozwiazania dla aplikacji fotowoltaicznych.

* Wysoka wydajnos¢ roztadowania przez warystor na bazie tlenku cynku i
roztadowanie gazowe.

® Termiczng separacja urzadzenia.
¢ Optyczna sygnalizacja usterki urzagdzenia.

e Zdalna sygnalizacja stanu ochrony.

e Dodatkowe moduty ochrony, ktdére utatwiajg obstuge. c €
TYP SIECI ZASILAJACEJ
Nr katalogowy 41600 41602 41603 41604 41607 41606 41610 41609 41624 41625
g o © <
-
5 | 2 | B B o B o B i B
& 3 & Sz & Sz & Sz =z =
Model Q o Q O + Q o & 2 o 3 O+ o &
P> 8 o o~ o s o s [« o s
S0 o >0 o S0 S0 S0
o o o Y o & o & & &
> o > > >
>
Zgodnie z IEC 61643-1 I
(klasa)
Rodzaj sieci TT/TN T TT/TN T TT/TN T TT/TN TT
1P+N
2P+N+PE
. o 1P+NPE 2P+N 1F+N+PE 3P+N 3P+N
Konfiguracja sieci 1F+N 3P+PE 2P+N 3P+N+PE 1P+N
M@ @ SSEN 2F+NPE 3P+NPE 3P 3P
Napigcie znamionowe Un
(Vac) 230
Maksymalne ciagte 275 250 275
napiecie pracy Uc (Vac)
Znamionowy prad
wytadowania (8/20 ps) 20 10
In (kA)
Maksymalny prad
wytadowania (8/20 ps) 40 20
Imax (kA)
Poziom ochrony Up (kV) <12 <15 <12 <1,0
EXZ(E\;? ochrony przy 5 <10 -- <10 < 0,95
Czas reakgji ta (ns) <25 <100 <25
Maksymalne
dobezpieczenie (A gL/gG) 125 - 125 100
Liczba modutéw 1 1 2 2 3 3 4 4 2 4
Kod modutéw dodatkowych 41611 41612 41611 41611/41612 41611 41611/41612 41611 41611/41612 | 41626/41627 | 41626/41627

Dzigki zastosowaniu poszczegdinych modutéw zamiast kompaktowych, moga by¢ instalowane w systemach:

(1) TN-S System:

* 2 sztuki of VP C40 275/1 = 1F+N+PE
3 sztuki of VP C40 275/1  =» 2F+N+PE or 3F+PE
* 4 sztuki of VP C40 275/1 = 3F+N+PE

(2) TN-C System:
* 2 sztuki of VP C40 275/1 = 2F+NPE
* 3 sztuki of VP C40 275/1 = 3F+NPE

(8) TT System:
¢ 1 sztuka of VP C40 275/1 + 1 sztuka VP C40 250/NPE = 1F+N
* 2 sztuki of VP C40 275/1 + 1 sztuka VP C40 250/NPE = 2F+N
* 3 sztuki of VP C40 275/1 + 1 sztuka VP C40 250/NPE  =» 3F+N or 3F

&) FaNoOX
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SCHEMAT PODtACZEN

SIEC TN-S
3F+N + PE

=

OCHRONA PRZECIWPRZEPIECIOWA VP KLASA I

e

il .
FEEEE g

-
-

:

ce

=

=

3

VP C40 275/4

SIEC TN-C SIECTT
3F + NPE 3F +N
= 1 —
= —
= =
—

-

VP c40 275/3 VP C40 275/3+NPE
VP €20 275/3+NPE
5 o g = o [ g

WYMIARY (mm)

90,5

le———— 525 ——»

%

 E— 4574#

fe—— a5 —»]

47514

66 !

*szerokos¢ zalezna od liczby modutéw
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Aplikacje fatowoltaiczne

* Kompaktowe rozwigzania dla aplikacji fotowoltaicznych. e ‘ 0
* Wysoka wydajnosc roztadowania przez warystor na bazie tlenku cynku i L+ P‘E L*
roztadowanie gazowe.

el Ll T p——

® Termiczna separacja urzadzenia. Ll
e Optyczna sygnalizacja usterki urzadzenia. :F :‘ :' ﬂ :P ﬂ
e Zdalna sygnalizacja stanu ochrony. gty s+ ot -
et I'.': [ ‘Ill- fee WML
* Dodatkowe moduty ochrony, ktére utatwiaja obstuge. sy | o i | 0.

APLIKACJE FOTOWOLTAICZNE b C €
Nr katalogowy 41605 41608
WYMIARY (mm)
Model VP C40 VP C40 -
PV500 PV1000 d O O
e 45—
| ][ +
Zgodnie z IEC 61643-1 (klasa) Il T
linia fotowoltaiczna 2F+PE 2F+PE e 8 g
Maksymalne napigcie uzytkowe (service voltage) dla < 500 <1000 L l
pradu statego Uoca, (VdC) -
Maksymalne trwate napigcie robocze Uce (L-PE) (Vdc) 250 500 (%) s
Znamionowy prad wytadowania (8/20 us) In (kA) 20 - 20
Maksymalny prad wytadowania (8/20 ps) Imax (kA) 40 e——525——» e 51 4Jes .
Poziom ochrony Up (kV) <18 < 3,6
Poziom ochrony przy 5 KA (kV) <15 <3
Czas reakdji ta (ns) <25 <25
Maksymalne dobezpieczenie (A gL/gG) 125 125
Liczba modutéw 3 3
Kod modutéw dodatkowych 41614 41616
SCHEMAT PDDLACZEN
SIEC TN-S SIEC TN-C SIECTT
3F + N+ PE 3F + NPE 3F+N
_@ ’ ] !
= {=o\J : = [ 0 e
VP caopviooo| L] L VP caopviono | ek s o5
VP c40Pv500 il VP C40 PV500 i i T
® ® ® ]
2 VP c40 275/4 VP €40 275/3 ¢
VP €40 275/3 + NPE
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Rozwigzania dla elektrowni wiatrowych

* Kompaktowe rozwigzania dla elektrowni wiatrowych.

¢ Wysoka wydajnosc¢ roztadowania przez warystor na bazie tlenku cynku i

roztadowanie gazowe.
® Termiczna separacja urzadzenia.
® Optyczna sygnalizacja usterki urzadzenia.

® Zdalna sygnalizacja stanu ochrony.

¢ Dodatkowe modufy ochrony, ktdre utatwiajg obstuge.

ROZWIAZANIA DLA
ELEKTROWNI WIATROWYCH

OCHRONA PRZECIWPRZEPIECIOWA VP KLASA I

F&®

froct g

-
"

LN
fr.r:!.": 5
L

:
]

1
|

1
'@

r.r.*.‘."* 5
£7%% g2

ce

Nr katalogowy 41622
WYMIARY (mm)
Model VP C30 600/3
X
0 © O
le— a5 1
Zgodnie z IEC 61643-1 (klasa) Il | — || — — T
Rodzaj sieci TT/TN I, 0
OF+N+PE 8 T i
Konfiguracja linii 3F+PE L l
3F+NPE
‘<—>
Napigcie znamionowe Un (Vca) 600 %) s
Maksymalne ciagte napiecie pracy Uc (Vca) 600 T e 20
Znamionowy prad wytadowania (8/20 ps) In (kA) 15 525 > DE—— 4’}66
Maksymalny prad wytadowania (8/20 ps) Imax (kA) 30
Poziom ochrony Up (kV) <28
Poziom ochrony przy 5 kA (kV) <24
Czas reakcji ta (ns) <25
Maksymalne dobezpieczenie (A gL/gG) 63
Liczba modutéw 3
Kod modutéw dodatkowych 41623
SCHEMAT PDDLACZEN
SIEC TN-S SIEC TN-C SIECTT
qr 3F +N + PE qr 3F + NPE * 3F+N
T = T T
= = : =
' — 'd — el —
2 © I.
> © > ©
VP C40 275/4 VP c40275/3 VP C40 275/3+NPE
° VP €20 275/3+NPE
® (] b
- e So——) = ———) = [ ——)
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PRODUKTY DEDYKOWANE ORAZ POD LOGO KLIENTA

Woprowadzenie

Kazdego dnia coraz wiecej firm rozwaza mozliwos¢ outsourcingu
projektowania i rozwoju produktu.

FANOX jest idealnym technologicznym partnerem do
wykonywania tych czynnosci. Dziat R&D jest przygotowany
do pracy jako integralng czesc naszej dziatalnosci biznesowe;
- dostosowanie do potrzeb klientéw poprzez tworzenie
niestandardowych projektow.

FANOXjestlideremw dostosowywaniu produktéw renomowanych
producentdw, oferujgc wartosé dodang w bardzo konkurencyjne;
cenie. FANOX zapewnia wprowadzenie dodatkowych cech
urzadzenia dzieki ciggtemu rozwojowi elektroniki - btyskawiczna
reakcja na zmiany w sektorze technologii.

Wysokie doswiadczenie w dziedzinie elektroniki zwigzane z:
e ochrona
e sterowanie
® pomiar
e komunikacja

Oferujemy Panstwu potencjat inzynierski, wysokie kwalifikacje i
doswiadczenie w takich obszarach jak:

e inzynieria systemow (sprzet, oprogramowanie i
komunikacja)

* umiejetnos¢ dostosowania sie do réznych protokotéw
komunikacyjnych

e zgodnosci i dostosowanie do norm miedzynarodowych

¢ projektowanie systemoéw i programéw zgodnie z
potrzebami klientow

e projektowanie i produkcja prototypdw
¢ testowanie

e dostawy gotowego produktu — logo klienta




PRODUKTY DEDYKOWANE ORAZ POD LOGO KLIENTA

Niektore z naszych dedykowanych rozwigzan:

e Cyfrowy sterownik wentylacji, zawierajgcy zarzgdzanie mocg i
funkcjami alarmu, ktéry zawarty jest w scentralizowanych
systemach sterowania dla hoteli i duzych budynkdow biurowych
poprzez protokdt komunikacyjny Modbus.

¢ Urzadzenia sterowania elektrycznych stacji transformatorowych,
ktdrych poziom szybkosci komunikacji i odpornosci na zaktdcenia
zewnetrzne jest znacznie poza zasiegiem jakiegokolwiek
urzgdzenia PLC.

e Ogranicznik obcigzenia dla systemdéw podnoszenia uzywanych
przez wiodgcych producentéw suwnic i podnosnikdw.

e Kontrola i zarzgdzanie wytgcznikami SF6 dla podstaciji wysokiego
/ $redniego napiecia.

¢ \Wytgcznik z wbudowanym ,Electronic Sectionaliser” dla 3-fazowe;
linii dystrybucyjnej

e System wykrywania bteddw i lokalizacji awarii zasilania na odcinku
od podstacii elektrycznych do odbiorcéw. Zaprojektowany w celu
wykrywania usterek w systemach srednich i wysokich napiec, ze
zdalnym wskaznikiem w centrum sterowania pracujgcym w czasie
rzeczywistym.

e Systemy zarzadzania dla urzadzen z protokotem komunikacyjnym
Zigbee.

TL
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Jako specjalisci w zakresie projektowania i produkcji urzadzen ochrony i kontroli
niskiego oraz Sredniego napigcia, wyposazamy wszystkie nasze przekazniki
zgodnie z nowymi trendami w branzy: zdalna komunikacja, duza liczba
funkcji ochrony i kontroli, samodzielnie zaprojektowane oprogramowanie do
sterowania kazdego urzgdzenia itp.; wszystko w konkurencyjnych pakietach.
Wszystkie te ulepszenia majg na celu ufatwienie realizacji Inteligentnej Sieci
oraz utrzymania jej sprawnosci, technologicznie zdefiniowanej jako bliska
przysztos¢ sektora elektrycznego.

< ®,

Parque Tecnoldgico de Bizkaia - Astondo bidea, Edif. 604
48160 DERIO (Spain)

tel.: (+34) 94 471 14 09//fax.: (+34) 94 471 05 92
mail: fanox@fanox.com - www.fanox.com

Przedstawicielstwo na Polske:

FANOX POLSKA Sp. z 0.0. 58-105 Swidnica, ul. Wréblewskiego 8/3
Tel.: (74) 640 74 64 // Fax.: (74) 852 43 80

e-mail: fanox@fanox.pl - http://www.fanox.pl
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FANOX zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej produktéw zawartych w katalogu bez wczesniejszego powiadomienia. 02/2013/Rev0



